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A Beoschern

Ins1ENE visitammo la Citta Eferna; insie-
me ci arrestammo ad ammirare le sue gran«
dezze , a meditare su le sue rovine —

E quando io pensava di svolgere ad una ad
une le pagine di quel gran poema di spenture
e di prodigi, che si contiene nella suq sioria,
tw m’incuorasti all’opera.

' Eid io dedicavae ¢ Venti giorni in Roma «
quella gentile, che anche insieme conoscenmno,
ed ora piangiamo lontana.

Or ecco che wvengono in luce Ie Notti Ro-
mane =-un libre immaginato fre’ monumenti
che narrano i fatti degli vomini , e fra le tom-
be che parlano de’ miracoli di Dio.

Lo dedichero ad un' eltra Donna?

E che! son forse molte le Drummond !

I poi, ad essere inteso ho bisogno di un



-euore che batta come batte il mio; dun gio-

vane ingegno che oda senza ribrezzo impre-
care 1 pregiudizi sanzionali da’ secoli; d'una
voce che si unisca alla mia , quaido. sciolge
un mno a quella Iede , che- sola pu6 salvare
il mondo.

Intendi ora perché io ponga qui il tuo no-
me ; e in altre pagine quello. di pochi amici
clie ti somigliano?

Accogli il povero dono o mio diletto - e sta
fermo nel proponimento di venir meco.a Pian=
gere sw maymi dié Santa Croce..

La preghiera sciolta in Vaticano, ove grans
deggiano le viventi glovie della Religione, ben
st conqiungera all’ elegia che inspira il Tem-
pio in cut dormono le morte glorie d Itali, =m
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1.

UN LIBRO IN 48™

0%

Nox ho piti nulla a dire sopra Roma monumentala,

La ‘percorsi da Porta S. Giovanni a Porta Angelica, da Porta
Pia a Porta Osticnse, dall*Esquilino al- Gianicolo , dal'Vaticano al¥
Gelio, dalla Pjazza del Popolo al Colosseo , da Piazza di Spagna
al Ponte Sisto ; mi fermai innanzi ad ogni pietra, ad ogni qua-
dro , ad ogni statua ; m'assisi su le rovine de’ Templi, orai nelle
Chiese ; meditai. su le rive del Tevere, e sotto gli albieri del Foro;
¢-fatto tesoro di tante impressioni, di tante memoric, di tanfa
poesia, osai scrivere un libro — povero libro dettato fra ceuto pen-
sieri molesti, fra cento cure moleste — meschino libro, clic pure é
serhato all'onore -di una seconda edizione , tanto il' gran nome , e
le grandi cose di Roma interessano le genti, comecché siano pen-
sate fuggendo , ¢- malamente scritte.

Ma aver vedita Roma e non ricordarsene sempre & impossibile.

Ma ayere scritto di lei, e non volerne scrivere ancora non pud
chi ¢ uso a gettar su la carta le sue idee ; non pud chi nssunsg
Vinfausto uflizio di tenere da mane a sera, in tutti i giorni creati
dal Signore, fra lc dila la penna, —
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Oh felici que’ grandi Sapienti che acquistaron fama altissima, g
godon ricchezze e onori, senza avere scritta una sillaba ! Essi non
sciupano la salute, ignorano che sia la febhbre letteravia , ¢ difesi
dalla loro taciturnita sfidano la eritica , che oggi & & fatta satira,
e iecritici, che da pilt tempo son plehe, —

E sapete perché un solo libro non basti, che anzi se ne potreb-
bero scrivere cento, sovra Roma !

Perche le pietre , ¢ le tele non sono che una parte di lei:

perché Roma antica non & gid tutta nelle rovine ;

come non forman gid tutta Roma moderna i capo layori dell'in-
Fegno,

Yero & che per la-maggior parte di coloro che vanno a visitare
i sette colli non v’ ha altre cose che queste — Viaggiatori e artisti,.
professori ¢ dilettanti d'altro non si curano,

Degli antiquari non parlo : a costoro date un pezzo di tufo con
due o tre lettere incise, e loro darete un tesoro: quel tufo sard per
essi cid che era per gli affamati un pranzo di Lucullo.

Beata gente ! Non potrebbe esserc smentita che da’ morti, e i morti
non parlano,

Ma su questa Roma chesi vede v' ha una Roma invisibile — una.
Roma che si celo nella notte de’ secoli, ¢ pure puod tornare indic-
iro; chiamatela, ¢ vi risponderd ; evocatela e vi verra davante.

Ma sotto di questa Roma v' ha un altra Roma, pii vasta , pil
elassica, pia maravigliosa, tutta santa , tutta sublime — scendete
sotterra ¢ la troverete.

Roma monumentale a fronte di questa duplice Roma quasi spa-
xisce ; la sorpresa che ti desta. cede il luogo ad altri aflfetti — ora
terribili ed ora patetici, ora di sdegno ed or di pictd. Le due Ro-
me ti stanno davanti — una splendida e potente , Valtra disadorna
e debole, quella superba questa umile, quella armata questa
inerme , quella venerata dalle genti questa ignota alle genti — ti
stanno davanti , combattono insieme, ¢ quella ¢ vinta da quesla,
E tu alzi con essa il grido della vittoria; il tuo affetto divicne
entusiasmo , che ti fa maggiore di te, ti slancia in un universo
ignoto agli sguardi volgari; in una vita che spazia per le regioni
gdella immortalita.

Come conoscere Roma invisibile 2

Ed jo nelle brevi ore che potei, durante molti anni, risecare da
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improbe fatiche , andai frugando nella storia del popolo Quirito —
immensa storia che per moltissimi secoli fu quella del mondo -
lessi non solamente le opere di coloro che fra’ molti son tenuti
grandissimi , ma quelle altresl della minor genfe. (;05} enn pocl}c
vele, e deboli sarte, colle poche idee della scuola, e i dchohlc?ns!—
gli de’ macsiri, mi trovai ingolfato in un Oceano di supi_:rshzmm.,
di favole, di menzogne, di credulity, di fnsipidezze; di ra(fcnnh
prolissi , di arringhe immaginate , di prodigi creati, e non ‘(11 rado
di fredda impassibilitd pel vizio ¢ per la virti. Oh! dopo il pasto
¢bbi pitt fame di pria, e pure avea la mente piena di tante cose ¢

tante t

Allora mi volsi @ eercare d'un faro eni potessi rivolgermi, e —
trovai scritta in un libro una santa parola non creata dagli uomini
ma discesa dal Ciclo , non fallace ma vera, non peritura ma im-
mortale. _

Con questa andai nuovamente frugando in quelle tantfa -pngmc..
ricalcai con nmon sperata pazienza la via gia fatta, rividi i luoghi
gid veduti, rilessi le cose gia lette; e scernendo , raggruppando,

riordinando, nomn collo scetticismo dell’ analisi ma colla fede della

sintesi, tutto misurando con quella parola, giunsi a 1'nrm_i una sto-
ria, povera forse , ma tale da dar pace all'ingegno dubbioso , e al
euore desolato ... parva sed apta mihi. '

A rappresentarne la idea disegnai colla matita su la primd pagina
d'un libro in 48"e un'Aquila coll'ali aperte intesa a volare, ¢ sopra
vi scrissi DIO — la santa parola.

Poi nelle pagine piceiolissime, a caratteri impercettibili serissis

Religione —

Leggi —

Costumi —

La famiglia —

11 popolo —

L'armata —

1 Patrizi —

Gli schiayi —

Sotto di ciascuna posi un breve sillogisme , ¢ — mi ebbi futta Ia
fliade del gran popole in otto pagine in quarantottesimo. Un Jibro
microgcopico che si Jegge in un minute scconde,
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So-che i maestri del genere umano rideranno ;

So.che i sapientoni legati in-foglio stragrande mi scherniranno ;

So0.che gli eruditj, ladra, geate-che vive-a spese d’altrui , non
mi cureranno,

So che- gli- scolari, travolti.da'cantabanchi. Grecizzanti , non mi
intenderanno ;

50 che-tutti glincreduli dal cuor di selce, e dal cervello voto
mi odieranno —

Che monta ! _Che-monta !

I magnanimi pochi a cui

tl-ben . piacs mi stringeranno la mano;
e basta,

Le lodi de’ trivi omai si sa quanto valgano, e come si acquistine. .

A conoscer ‘Roma- sotterranea mi volsi‘alle. opere del Bosio , deiv
I'Arringhi, del Marangoni, del Boldetti, del P. Lupi , di Raoul —
Rochette , monumenti di erudizione , e-di sapere. Ma che han di co-
mune queste cosercol cuore ?:Le-idee fornite allo spirito bhastan forse
a satollare il cuor¢ ? Ah no.—.

Or chirvolesse soddisfare ad una-volta Ia-curlosith della mento , €
il desiderio del cuore, vada. al Collegio Romano, e cerchi del P.
MARCHI. Trovera-un uome tutto corlesia , tutto gentilezza ; tuttp
affabilita : un uomo dottissimo-, conoscitore esimio delle antichity
cristiane; quegli'che-sta:serivendo un’ opera immensa su la catacomba
di 5. Agnese, di cui-pud dirsi il Gristoforo Colombo, perché durane
te piu anni discese fra quelle tenehre a visitarne ogni recesso-, a race
corne-¢ illustrarne tutte le memorie. 11 pellegrino che avra la ventu-
ra di esser condotto Jaggit dal valoroso, vedrd come al cospetto dj
quelle sacre tombe la sua mente s'infiammi : come la sua faconda e
vivace-parola ispirata dal cuore-sappia narrare tutte le maraviglic ,

spiegare tutti i misteri , tutti i simboli , tutte l¢ memorie-di quello -

che fuil primo camypo dell’ereismo Religioso.

No — non speri di conoscere: Roma sotterranca chi non ha udi-
fo il P. MARCHI. Gli stranicri che sono ordinariamente si
lodatori degl'ltaliani, gli stranieri stessi stanno
gliati , e s'inchinano al suo sapere si- vasto s
cpontanea, alla sua logica sl conyincents
che informa quanto ¢ dice,

a udirlo meravi-
alla sua cloquenza si
; € alla finmma poctica

-parchi.
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Ed io che fui del bel numer'uno, io rnccnls@ avidamente dal suc.
Iabhro quanto concerne quel santo asilo della pict.ir, c del_ln !'ede
primitiva ; scrissi il di lui nome, ¢ le cose ufhr.e nel nnohbr.o
picciolissimo , e — con.csso fra mani intrapresi la mia peregri-

nazione,

Vieni adunque o lettore , vieni a veder meco Al'una e 'altra Ro-
ma; assisti meco allo sviluppo del Dramma immenso , che co-
smincip da Enca, ¢ termina a Costantino; contempliamo come cn‘ddn-
il principio che sorse dagli abissi a perdere la umanita, come vinse
Valtro che scese dalle sfere a rigencrarla; meditiamo sx‘ll.progresso
misterioso del discgno Provvidenzinle che veglia i destini del mon-
do; visitiamo il Foro e i Templi, la casa del povero e quella ds!
potenti, la prigione degli schiavi e quella de'martiri, il fasm-de-
non credenti ¢ J'umiltd de'Cristiani — e quando avrem cunosmuir-:
tutta Ia iniquitd del mondo pagano, tutti i prodigi della F_cde di
Cristo, gridiamo alla Filosofia che quella: incensava e questi nega-
va . mentisti, — ' ‘

D, § G
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Ir.

IN DILIGENZ A,

o

E scorso un anno! — un punto di pilt su la linea clie scende
verso la tomba — trecentosessantasei scintille di meno nella fiam~
ma che alimenta i sogni del cuore, e le speranze della giovinez-
za. K pur la poesia stende ancora il suo scetiro su la mente ;
¢ invano la realitd stringe da presso il suo soglio. Le idee di
quesla nemica del genio fuggon dinnanzi a Iei ; come le tencbre
si cclano guando il signor della luce spiega la pompa de’ suoi
raggi in Oriente. Celeste pellegrina a cui sj pochi or danno asilo:
diva vereconda a cui tanli or recano oltraggio ... che speri ! 11
mondo si allontana da te: (u gli desti le arti, la sapienza , la
civilta , tutto ... ed egli oggi o Lignora, o fa della sua macstra
un trastullo ! I tuoi figli i bestemmiano , ti rinnegano, o colla
veste di adulatrice ti traggono alle gemonie! Dunque che speri ?

M’avrai teco durante un mese ; ma poi le mie ore non saran.
no pilt tue. Sarai per me pari ad un’ amata discesa sotlerra; na
Potrd venire a posar su la tua tomba una lagrima e un fiore. Cosi
comanda la fortuna , ¢ — invano mi sono appellato della senten-
4a ;i mezzi di annullamento non furono accolli. Intanto,

Le vita fugge, ¢ non s arresta uw ora,
&L la morte vien dietro a gran giornate ,
E le cose presenti, e le passate
Mi danno guerra, ¢ e future ancorq, —
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Che lieta meditazione !

Se mi udissero coloro che appuntano ogni mia sillaba, speran-
do di movermi a sdegno! direbbero :

— Ve’ come accenna al Jacopo Ortis ! Ve che si caccia nel ro-
manticismo come Curzio nella voragine ! Non merita misericor-
dia... ¢ delinquente ostinato... al rogo.

— Dunque volete ridere o maestri ? Aspettate , parlerd delle
cose vostre, e ... rideremo.

Ma il fragor delle ruote me lo impedisce. Per esso le mie idee
prendono un diverso avviamento...

Da Scilla al Tanai,
Dall’ uno all’ altro mar.

Ed & provvidenza del pensiero. Se no, io viaggiando, e voi
leggendo ci annojeremmo.

Quante volte in un’anno non invocai questo giorno! Quante an-
sic, quanta pazienza, quanti sudori, quante cure non mi costa!
Per esser qui, dove mi trovo, ho affrontato quello che fra tutti
gl’ istanti dolorosi ¢ il pih doloroso ... I'istante in cui un padre
dice a coloro che vivono in lui: addio! ) )

Cosl per coloro che si nutriscono di amore non v’ ha mai gioja
perfetta quaggiu ... mai !

Cosl per godere ¢ d’uopo appartenere alla immensa famiglia
degli egoisti, ¢ d’uopo esser di selee come i figli del denaro
0 di sovero come gli usurai!

No , no. Queste doti se le tenga chi le ha, io non le desidere.

I favoriti della sorte pongon questo dilemma. Studiesi, o siate
come noi , o restate co’ vostri triboli. Cosl abbiamo scritto di voi.

Ed jo— prendo lo scritto, lo fo in brani, e i brani calpeste
€0’ piedi, e dico : non voglio somigliarvi, e voglio esser lieto.

Cosl mi vendicherd di voi e della fortuna.

E per giunta, in un mese voglio gettar sula carta quanta poesia
ho nelle vene ; buona o cattiva, povera o ricca, classica o ro-
mantica che sia.

Su o gente che leggi, che sei si diradata, sii cortese achi fard
un libro per te; su o fratelli nella povertd delle muse, che vi
siete si accresciuti, a monte Ja malinconia.

E I nostra vilta che fa forte la fortuna ; ridiamole in viso
e facciam che almeno ci rispetti. Usiamo la fantasia finché ci ar-
Fide ; godiam della salute , or che i medici son lontani da moi.
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‘Oh la salute ... pensale che goesta
Cosa ‘bella e mortal passa ¢ non dura,
per noi che abbiamo il-cervello sotto i torchi. —

T,

BELZEDBLU

peoRe i

E mi volsi a tastar le aeque in ¢ui mi trovava.

— Barone ! Monsieur le Baron ! (*) che leggele ?

— 1l vostro libro; i Venti giorni in Roma.

— Robaccia ... gettatela a quel bottegajo.

— Altro ! sto per salire alla Cupola ...

— Buon viaggio ; ci rivedremo al ritorno.

Fra noi due sedea un giovane. Basso di slatura, biondo di ca-
pelli, con doe occhi di gatto che gettavan fiamme, di sotto alle
lenti di cui era armato il picciol naso volto in su, con una sie-
pe di peli arruffati che celavano le gote, le labbra, ¢’1 mento,
questo ometto nom sapea Star fermo un solo istante. Agitava 1o
strisce di caojo pendenti su’ lati, raschiavacolle sue unghic d'uc-
eel di rapina il panno della carrozza, poi traca di tasca un pet-
tine e lisciavasi il pelame, poi stendea e accorciava le brae-
cia, apriva e chiudea le gambe, allungava i piedi, facea scriechio-
Jar le dita , canticchiava facendo la cadenza col capo, fischiava,
prendea lnbnqco » facea smorfie col viso, sospirava, ridea, tirava
e abbassava i cristalli, e —non avendo pit che fare si pose g
salutar chi passava.

Io mi volsi a costui:

~= Il Signore ¢ Francese di certo,

.

(*) Il Barone Carlo Giordano mio compagno di viaggio.
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— 8ignorsl ... oui Monsieur, 8 volgendosi a me al par d'un ar-
zolajo fece cadere il libro del Barone, ¢ 'l suo berretto.-

Oui Monsicur.

— Quale v’ & sembrata Napoli ?

— -Detestable,

Ci siamo diss’io, e:

— In che Signore ? gli domandai.

— Teatrl orribili, strade orribili , alberghi orribili, mensa or-
ribile.

Nvest ce pas, Baron? E diede a me del ‘gomitonei Ganchi. Poi
feco lo stesso complimento al Barone, e volgendosi a me: Pas
d' amusement, pas de societd, pas de boutiques, pas de jolies fem-
mos. Ma! la vostra Capitale & un villaggio; un grand Fillage ...
voila tout.

Paris! il n' y a que Paris av monde.

La lard , lard lard, lalére...

Un Espagnol du-haut-de la frontiore ...
laillara , laillard , T la-...
" Peuple Francais, pouple de braves.

Che cosa ne dite Signore ! gu’ en dites vous Monsicur?

E voui Barone , mon cher Baron:!

Si va in Roma! pays detestable.

— Ci siete stato altra volta?

— Moi! non ... mais ¢ est egal: e cantd,

Comment ] Vous ne me dites rien!
Allons enfants de la.patrie.

‘Passando da un tuono a un’altro, da una cosa aun altra, colla
rapidita con cui la mano di Talberg scorre su la tastiera.

~— 11 Signore ... :
— Voulex vous savoir gui je suis ? je suis Belsebi

~— Me n’era gid accorto al fuoco e al famo ...

In questa & ud) un suono quale d’arcata di contrabasso,

— Il dort!

— Quel drols d’ homme? )
=~ Quel original,
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VALERIA , ORTENSIA, E NOEMIE,

ERDOER

Quaeste tre voci formarono insieme un concerlo soavissimo ; mi
parve di udire il tintinnio & un’arpa che esegua il preludio d’una
romanza.

Allora, non pria d’ allora, osai fermar lo sguardo su le tre
dame che stavan di fronte, co’ veli bassi, e con serio contegno.

Vestite di nero, con semplice eleganza; quella di mezzo era una
matrona dal volto gajo, dall’occhio animato ; quella a ritta bril-
lante di grazie e di giovinezza , dalle gote tinte 4’ un bell’ in-
carnato , dalle labbra rosece , dall’ occhio nero, mostrava la pron-
tezza della mente, nel guardo, e su la sembianza ; quella a man-
ca poi ln era una donzella da’ capelli tendenti al brune, da’ grandi
occhi cerulei, da’ denti d’ avorio schietto, dal viso sparso di soa-
ve pallore, dalle mani bianchissime di neve — una gentile tutta
pudore , talta calma, tutta dolcezza — un fiore languente ¢ va-
ghissimo — una di quelle vezzose dal capo inchirato , dalle pu-
pille ahbassate:, dalle mani congiunte sul seno, innanzi a cui
non si pud stare che in atto di preghiera. ' ‘

Oh! 1o spettacolo d’una vergine , ¢ il pit maraviglioso spet-
tacolo della natura. :

Io dunque avea, di lato Belzeblr, pid lungi'il tenacemente si-
Jenzioso Barone ; a fronte la bellezza adulta , la matura gioviali-
ia, ¢ la verginale bellezza,

Muse di Lavater ! or m’ojulate; o mi posi ad almanaceare,
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La Dama di mezzo ¢ madre o Zia delle due.

Quella a dritta & sposa. Lo sce fip a’ b jouz chela adornano ,
Ao preziose o bizzhrre anella che agyiungon vaghezza alla sua
ella mano ; lo veggo a quel suo sguardo timido ancora, ma pur
siduro. E colei ! Che altro dire d’una donzella? O ama, o ame-
7h 5 tro volte felice colui che ha, o avrd i ‘suoi affetti — ma-
fediziono a chi posscdendola mon saprd armarla.

Darci alla prima un foint Romano , 2 quella di mezzo il nome
d’un ‘fiore vago sl ma senza pretensioni , a costeiil nome @’ una
Uris; un nome che tenesse dell’ Orientale, an noime languente, i
nome sentimentale, Malvina, Lisa, Beatrice, Elvira, Emilia.

Malvina! colei che sola cantai! colei che addita al mondo con-
giunte insicme bellezza, virtdl, e ingegno!

Malvina! La dolce memoria sempre da me invocata ¢ henedettal

=~ Egli dorme.

— Tanto meglio o Signora.

— Compatite al nostro compatriotta.

Giunsi le mani, ¢ m' inchinai rispetteso.

— I1 vostro compagiio & uno studioso di prima sferg.

— Siategli cortese. Legge un libro sopra Roma.

— Una Guida ?

~— Un libro d’ impressioni, stampato in Napoli.

— Oh! sclamarono ad una vdlta la Matrona, e la sposa.

Quanta cloqaenza in quaell’ oh!

Trassi di tasca Roma in sette giornate e posi il volume fra ie
moni del Barone; presi dalle sue quel de'venti giorni in Romia, e cont
atlo rispettoso lo porsi alla sposina — la quale lesse tosto a voce
bassa la prima pagina, traducendola bénissimo in Francese allg
due che attente ascoltavano. Poi cortesissima volea restituirmelo.

— Lo tengain dono ... sia una memoria, comecche povera.

~— Ma ...

~— E I’ autorc che invoca questa grazia.

— Oh! ¢ un vostro libro ! Oh merci ... gtazic ... grazic:

— De quot madame ! gridd Belzebu balzando.

~ Il Signore ci fa presente d'un suo libro.

— Monsicur est Auteur ! Tant pire pour vous Monsient.

Belzehy cogliea nel segno, né v’ era da replicare,

— Et ... qusl gst I' argument d¢ vdtre ovvrage?

— Roma.

Rome! QW y a il a Rome?
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— Tulto.
— Y at’ ¢l des pierres, des plantes ... j' en fais collcetion , je
#' ai pas d’ occupation ; je voyage, je m' amuse, cf je dors.
Buona sera ... ¢ ricomincid Ja sinfonia.
— Non vorrei privarvenc — prosegui a dire la gentile additan-
do il libro. Y.
— Non mi mortifichi ricusandolo.
— Dunque lo terrd come cosa assai grata.
Mi creda chi vuole. In quellistante fui compensato del meseo
di fatica durato a scriver quelle tante cose con tanta fretla.
Cosi son fatto — né¢ mi muterd.
— Il nome delle Dame ?
Quella di mezzo si chiama M. Ortensia Morelet de Truchis —
Quella a dritta — Valerie de St! Yon-ed & zua figlia.
Quella a manca Madamigella Noemie de Tolin — ed ¢ sua ni-
pote — tre nomi quali jo 1i desiderava. Sk

IN UN ALTRO ZTOXNDO,

Miscro colui che scdendo in faceia ad una Yergine pud non

sentirsi poeta !
Io presi il taccnino , ¢ scrissi.

ALLA VERGINE STRANIERA.

Onde vieni , onde vieni o vezzosa
Che apparisci nel suolo de’ mesti
Come aleuno de’ spirti celesti
Che il sospir de’ piangenti invocd !

Chi sei tu che d'un suolo si bello
I prodigi coprendo d’obblio
Sol ne mostri il prodigio di Dio
Che si vasta in te I'orma stampd.

Ohb tu avveri le forme vedute
Dalla mente commossa de¢' vali .
Quando in mezzo a’ lor sogni beali
La suprema bellezza appari.

Ol tu mostri che puote un mortals
Risentir nella valle del pianto ,
Quel divino dolcissimo incants
Detla yita de' primi suoi db,
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Angioletta dagli sstri discesa !
Sul modesto tao volto si pnsza
La pudica belid d’una rosa
Che alle brine dell'alba si apri.
Pellegrina dal cielo venuta!
Di tue gote il soave pallore,
Mi ricorda qual mostrasi il fiors
Quando il sole dal mondo sparl.
Benedetta che adorni la terra!
Nel candor della fronte serena
Quella fiamma romita balena
Che s’anmida nel fondo del cor.
Quella ffamma pudica che esprime
La cerulea pupilla pacala,
Dalla lunga palpebra velata,
Collo sguardo pit bello d'amer.
Cara immago del genio saperno-!
1l tuo casto sorriso chi vide
Pud dir come la speme sorride
Quando larva la speme non ¢.
Cara immago! il virginco tuo petie
Si commove col moto dell’'onda ,
Che increspata roggiunge -la sponda,
E che tosto il suo moto perde.
Cittadina d’on mondo -immortale-!
Ecco fuofi del guanto geloso
Un tesoro di vezzi nascoso
La bianchissima mano mostrs.
L’ alma mia ...
~— Dove siamo ? Ou sommes nous?
— In un altro mondo.
— Est ce gue nous sommes moris:f
— Ot Monsisur.
— Tant mieuce.
— Che ponte ¢ quello ?
— 11 ponte del Garigliano , Barone carissimo.
— Oh oh! une ouvrage tout a [ait Francaise,
— 11 Garigliano ¥ B il Liri degli antichi.
Quid dedicatum poscit Apollinom
Yites P ios
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Non rura quas Liris quisia
Mordet aqua taciturnus amnis.
— Questa non.§ opera Francese e. fignore.

YL

UN ESERCITO DI OMBRE..

EDOR%.

E vi dird qualcke-altra cosa ancora. Vedete quelle-masss bians
sheggianti sparse ne’ dintorni ?
— C’ est un troupeau.
— No ... son delle ombre , ¢ delle ombre Francesi.
— Comment ! :
== Qui tutto un esercito Francese cadde disfatto.
— Monsicur ! — ¢ saltd, come so la punta d’un ago il tra-
figgesse.
— Si si. E un Francese di qua passando vide ¢id che io veggo , o
che voi vi vstinate a non vedere.
« Helas! j ay veu ces Heux —- 1d derniers, et mesmes le Garil
r lan, ct ¢’ estoit sur le tard, & soleil couchaat, ques les ombres et
» les manes commencent & se paroistre comme fanstosine plustost
P qu’ aux awtres heures du jour, ou il me sembloit que ces dmes ge-
» nereuses de nos braves Francais 12 morts s’ eslevoient sur la terre-
. el me parloient , et quasi me respondoient sur me plaintes.
® que je lear faisois de leur combat, et de leur mortt. »
E il vostro Brantome che favella.
— Gredin ! . =
— It vincitore fu Consalvo di Cordova. Combattea per gli Spa-
gouoli a Lutela del Regno. Era sul' cader di Decembre del 1503.
pauti furon dettati a’ vinti nel di 1. del 1504, Allora i vostri, pochi,
laceri, sanguinosi ne andarono a Roma; Cola .
~ Suffit Monsigur ..,
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Lungi, 1a dove Gacta si specchia nelle onde s tuffa il raggio im-
mortale del Sole, si perde I’ astro consolatore della natura. —

Gaeta! LaCittd da’ forti baluardi avea il nome da una nutrice. Da
una donna che rammenta il fato di Troja, ¢ i primordi dell” impero
che dovea abbraceiare il mondo.

Qual silenzio solennc! qua’ tenebre profonde! 11 fremito del Liri
gid lontano,si confunde ol fremito del vento che va dagli Appennini
al mare.

Belzeba e'l Barone dormono. La figura delle Dame vestite di nero
si perde nell” aer nero. Sol le candide mani della, doeggzella , intrec-
ciate sul seno, spicean nel fondo oscuro. .

Sieno i tuoi sogni tranquilli come & i

: ] ¢ tranquilla quest i
Aprile, o donzella! g N
Io veglio, La mi g i
. a 112 mente galoppa come galoppano i cavalli che ci
tirano ... galoppa

di pensicro in pensicr di monte in monte:

¢ — nou.curante della notte getta un.mar diluce su collj ¢ pianure
a dnt.la » camanca — evoca dal mar de’ secoli, nomi ¢ fattj mon '
menti e ciltd, uomini e cose, ¢ me le addita a seconda a-l;; av -
ziamo, quelli serittia caratteri di fupco, queste come. in pieng :’an-
no. Ivetri della carrozza son per me quelli &’ upa camera quié .
Cesare, Auguslo, Yespasianp, Domjziano, Nerva, e

. Trajano %
dorico, 4055 o0

PROULOGO XX
RESTITUERUNT, ORNAVERUXNT.

L il monumento della grande arteria dell’ immenso colosso, ¢ la
Via Appia. Sovra di lei noi corriamo. —

Chi ¢ colui che dorme seduto per terra, appoggiando il capo sur
una pietra! Vedi che si desta, e guardando una npave che si allonta-
na alza un urlo &’ imprecazione. Un contadino gli da asilo nel suo
povero abituro. Ma ecco che de’ soldati in armi se¢’l prendono, ¢ lo
condusono 13 in quella prigione posta all’ ingresso di quella Citta.
A morte il barbaro,gridano i padri raccolti, ¢ spediscono un soldate
perché lo uecida. La porta della prigione si spalanca, il soldata —
carnefice entra, e — s’ arretra

picno di maraviglia ¢ di pictade.

Egli non osa alzare il braccio a percoter la vittima della sventara.
Chi ¢ dunque quel prigioniero? £ Mario, vincitor de' Cimbri, it
proserittore, il nemico de patrizi. E quella Gitta? E Minturno. Vedi
che lo hao salvato , Vauomo tremendo ! Le rovine di Cartagine i
aspettano.Due grandezze cadute 13 si uniranno; quella per non risor-
gere mai pil, Lu per risorgere, e poi cadere ... anche per sempre.—
Odi una vece che canta,

<+« ... mea nec Falernae
Temperant vites neque Formiani
Pocula colles.

I il poeta amico di Mecenate, —

Al quella é Formia, quella la villa Formiana. S'avanza ana Tetii-
ga. Degli uomini armati la cingono, I’ arrestano. Un uomo dal cape
calvo, dalla fisonomia grave, s’ aflaccia allo sportello sporgendo Ia
testa .,. ed — ¢ ucciso. All’ assassine ! — L’ assassino ¢ in Roma :
questi sono i suoi complici , e — colui che 1i guida fu difeso in giu-
dizio dall’uomo che ha trafitto. E il tribuno Popilio, che speguende
Cicerone spegue d’ un colpo la Romana cloquenza.

L la vendetta delle Filippiche. Usa il pugnale del tradimento
T'uomo che non pud combattere colla facondial O foeditatem hominis
flagitiosam, o impudentiam, nequitiam, libidinem non ferendam !

L 'Iribaldo compie la vendetta nelle vicinanze del luoge brutiate
da.quolle libidini che il grande oratore gli rimproverava ‘in pisuo



senato; nelle vieinanze della Villa gid di Marco Varrons » 0 iccia,
8@ misera quam dispari domino ! .., (¢ inquilino personabgnt
omnia vocibus ebriorum; natabant. pavimenta ﬁz‘no; madebant pa-
rietes ; ingenui pueri cum meritoriis scorta inter matres familias.
wersabantur, —

F.‘cco una diversa compagnia. Un retore, un poeta, il favorito d'un.
Principe, due amicj di:due potenti, lietamente fagionundo fra lorc
SEn vanno 12 a Itri. Sono Eliodoro » il pitt dotto de' Greci, Orazio
Flacco il gran poeta, Mecenate, ¢ Cocceo Nerva: degli uomini oscu-
i come vedete! Vien quinto con essi Fontejo Capitone, colui che per-
sonifica la.umana perfezione, Mecenate, Goccejo ¢ Nerva, kan la mis-
sivne di riconciliare insieme Antonio e Augusto. Up picciolo affa-
re! Antonio ¢.rappresentato da Capitone , Augusto da Mecenate ,
Nerva fa le parti dj intermediario. ¥ Retore » ¢ il Pocta viaggiano.
persollazzo. Tutti aceennano a Brindisi. Ma pria di rimeltersi in vie,
Blarena li accoglie nella soa casa a Itri, Cnpifonc alla sua mensa,.
Vedele.come ik pogta ponc.in versi questa parte del-viaggio.

In mamurparum lussi deinde urbe manemus ,
Murena praebente domum, Capitone Culinam,
Buona.cena, ¢ buon sonno, o voi che celiando trattate gli affarj def,

padroni del mondo, —

Quella ¢ Fondi, la Citta degli Aurunci, Deh perché il popolo corrg,
verso quella grotia scavata nel monte vicino ? Ne.chieggo la ragio-.
ne a up togato., ;

— Hlustrissimo ! v’ ha qualche leone ferito lassi L

— Altro che leone ferito ! V' ha Tiberio in persona, v hg Sejane,
il suo prime.Consigliere, v ha. Nerva, Senator Consolarg ¢ givii-
sperita, v' ha Attico, distintissima Cavaliere,

— Tiberio! I che cosa fa Tiberjo 13 dentro?

— ... Non.si scratano j segreti dell’ Lmperatore..

— Non parlo pii..

= Oh!

— Ah!

- Che rumore ¢ questo I+

— De' mossi enormi precipitano gii dal monte ... Ah! ¢ ]a volta
della grotta.che crolla,

— Lanalura vendica la umanita.

= Silenzic.... sicte folle! Vedote quanti geldati corrono a rag.

PROLOGO b6 4]

glanger ¥ erta, Son giunti. Oh come menan colpi su la folla perché

si allontani.

Ecco che la gente ritorna, g .
. sare

— Buona,donpa, che avvenne-di Ce ) . "

Cesare ¢ snlv'o. Sejanp gli ha fatto scudo co’ ginocchi, colla.te

itadi i pretoriani, cor-
i ttitadine lo.han trovato i pr
sla, co)le manij. In questa @ 4 "
si t:tl’ ajuto. Sejunus genu vultugque ¢l manibus super Caesarem .:
: y 3 . =~ . - a
spensus, opposuit se se incidentibus; atque abitu tali repertus cs
’ -
militibus qui subsidio venerant.
— Viva Césare ...
— Salute a Cesare.

— E nessuno ¢ morto,! oB
~ Nessuno .,. solo. due o tre-Schiavk.

= Schiavi ! cose e non uomini. ‘ -
— Sejano, ha bisogno.di maggior potere. Questo accidente ¢ giap:

10 a proposito, _
— Taci o straniero ! Cesare arriva. i
i i i i . quel-
Quel cadavere marcioso pieno di-pustole, e di: cmpiastri . !

Ia ¢ Tiberio! Oh il mostro! Fuggiamo—

Udn porta si apre, e si richiude poi che.ln carrozza_é pas';a:ii.
A una seconda porta un soldato adempie al_ medesufm u : > i
Questo grap casamento? I la locanda di Terracipa, l'an

Hanxur dalla rupe biancheggiante:.

Impositum, Saxis late candentibus. Anxur,

Q@uesto é suolo Romano. o X
Ahhasso i.cristalli, e le visioni spariscono.
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I CAMPI DELLA MORTE.

Qual tetro e interminabile viale ! Qual densa caligine ! Qual aer
grave ed umido ! Quali pestifere csalazioni ! §i respira a fatica, i
nervi sono spossati, un languoro opprimente aflligge la persona 1
le palpebre si chiudono aggravate, un coperchio di piombo par che
comprima il cranio, i panni divengon pesanti, Intorno » 0ON una vo-
¢e, non un lume , non un abitnro; I’ infausto e monotono gracidar
della rana rompe solo il silenzio della immensa solitudine.

Sa destatevi o Signore !

Su destatevi o amici !

Il sonno ¢& fatale qui; si muta in sonno eterno,
campi della morte ! Noi procediamo fra Le
la lunghezza di venti miglia.

— Venti miglia fra le paludi Pontine! Siamo morti.

— Tenetevi desti, e non morcete,

Trentatre Cittd, fra le quali Pomezia, occapavan a* tempi antichi
queste pianure. Plinio lo assicura. Ora son tutte sparite !

Le acque che scendon da’ monti circostanti quj per difetto di de-
clivio ristagnano, s'addensano, si spandono, sj corrompono, e fan di
questo sito un sito fatale,

Invano Appio Claudio, che foce costruir questa via ,
il nome, invano Ccetego, Giulio Cesare, Augusto, Nerono
Teodorico, Bonifazio VIII, Martino V y Sisto v,
garle stavarono immensi canali, E par che |

Questi sono i
paludi pontine, c¢he han

a cui diede
s Trajano ,
PioVy, a prosciu-
arte non abhia potuty
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vincere la natura. I pure colossali furono i lavori csnglui!.i. in ispe-
cie quelli compiti sotto il Pontificato dell’” immortale Pio VL. _Lu at_—
lestano queste acque scorrenti lungo il canale che t-]nl'mngnammo si
nomina linca pia, questi alberi, le numerose stazioni, ¢ :':,'ran parle
del suolo restituito al pascolo, ¢ atla coltura. Ma la gra‘nd.opel:a I‘I:JI]
poté perfezionarsi, e chi sa se la mano dell'uomo potra nc?cl‘rw. )

Spesso il maleficio si ¢ qui congiunto alla ‘naturu. Quanti vm‘lun
non han qui lasciata colla roba la vita ! Qul il trcmlendo.Gaspmo.nc
armato fino a'denti, colsuy celfo da cane, col suo riso di demonio,
enlla sua voce sepoleyale attendea i poveri forestieri , li arrestava ,
li svaligiava, ¢ poi cosl, per celia, loro piantava il coltel!o nclln‘g-n.-
la. Di tassit, da quel rialto di terrache sta lunghesso il canale si
slanciava improvviso, e - . . :

— Questo racconto non ci diverte, o Signore . ..

— E un po di steria contemporanca.

— Regardez Monsicur !. .la haut . . .

~— E benc!

— j'appercois une ombre.

— IZ'un vomo.

— C’est lui. . .

— Chi ?

— C’est bien lut . . .

— Chi?

— Votre Gasparono. o '

— Gasparone sta da 16 anni nel carcere di le:'m.zc‘chm.

— A la bonne heure . . . je voudrais bien le voir ici .. .

— Tuaises vous done ! .

— Pourquoinon ! Medame . , . hous nous serions battus. -

1n questa la vettura arrestossi d’un subito. Un nomo mrltmlo. ,:;1
Lahﬁarratu fino agli vcchi, con un berretto equivoco sul capo, favel-
15 al conduttore — e questia noi, salendo su la staffa.

— Signori ! La via non & sicura.

—SZ’\l'z::z-r—‘y somnes 3 sclambd Delzebi stropicciando una maao

ntro laltra.
CD—- Ianno svaligiata una earrozza. T d'uopo pr.cndcrc una scorta.

— Prendiamola pure. V'ha de'carabinieri qui?

— Certo ...

— Dunque invitateli ad accompagnarei. sk

— Quant' « moi voila mes Carabiniers — ¢ Delzehl trasse dus
pistole ditasca,
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— Vi farete uccidere piit presto,
— Tant micug. . .

~ Come vi,piace.

IX.

. ¥NA SCENA COMICA..

La diligenza che dopo un lungo tratto si arresta nuovamente ci
trac dal letargo in cui ci tiene I’ aer malefico. De’ soldati a cavallo
s'arrestano anch'essi ; degl’ vomini intabarrati staccano i cavalli ;
qualche altro.salendo su le ruote sj arrampica su I"imperiale ; s’ode
un mormorar di voci — lega bene — fa presto — ma se non scioglit
— accidente ~ tira quel baule — a me quella valigia — Attenti —

Il Francese si slancia allo-sportello, spara l¢ pistole ad ana volta,
afferra a’ piedi un poveruomo ch*era di s, etirandolo grida., .

— aidez moi., . , jele tigns., :

== Che avvenne ?

— Chi ha sparato ¢

— Son matti!. .

Le Signore si stringono I'una su Falira spaventate 3 1l Barone af -
ferra ad una gamba Pindemoniato, e vuol tirarlo dentro 3 questi si
tiene colle mani allo sportello, resiste;. quello di su sj dibatte da
disp‘erato; gridano que’ della berlina; schiamazzano que’ del coupe.

Finalmente la voce tuonmante del conduttore siguoreggiando. i),
trambusto.dimanda in,suon. di sdegno , ..

— Ma che avvenne ! Chi ba sparako !

lonnd Moi oo 0

= E perche ¢

= Pour tuer log assassing, - -

= Che assassini ! ... noi siamo. i : i
e cavalf&ni noi siamo.alia posta di torre tre paylu;, e b

~— Vraiment ! excusez .....

— E seavesse ucciso qualcuno ¥
== Ok no, j'ai tiré en Uair, ;

Uno.scroscio di risa generale complatd il rjonfo. del nostro” ©1-

llalld 0. i

PROLOGSO XXIX

X
LA FAYOLA €HE ADULA E LA STORIA CHE CONSOLA,

EDoSH

Quel monte che laggi @ manta nereggia fra la nebbia biancastra
4 il Monte di Circe, la reggia della maga, il Capo Circello.
Uscir del porto: e pria rasero i liti,
Ove Circe del sol 1a ricca figlia
Gode felice : @ mai sempre cantando
Soavemente al periglioso varco
Delle sue selve i peregriaf invita.
Poi 1i muta in leoni, in lapi, in orsi, in cignali, e incatenati I
chiude nelle sue stalle. )
Ma que’ naviganti schivano Ia riva fatale —~
E da spiaggia si ria Nettano stesso
Spinse i lor legni, e dié lor vento, e faga
Tal, che faor d’ogui rischioli condusse. -
€hi son costoro ? Sono i Teaeri, guidati dal Pio figlivolo & A

€hise =

a E cosi ¢i mettemmo in cammine verso Roma. .
« Bd i fratelli di 13 avondo udito le novelle di noi, ¢i venpere Bi<



XXX PROLOGO

» contro fino al Fore Appio, ed alle tre Taverne : i quali come agli
» ebbe veduti, rendé grazie a Dio ¢ prese animo.

Eccole tre taverne ( Cisterna),

Chi ¢ questi ? L Paolo, I'apostolo delle genti.

Ottocento, ¢ pit anni si frappongono tra questi due uomini. L'Era
a cui di¢ cominciamento il primo, ha veduto gid da molti anni sor-
gere un'altra Era, a cui di¢ cominciamento non I’ opere d’ un uomo,
ma il fatto d’un Dio.

Or seguiamoli nel loro viaggio.

Colui approda co’suoi nel Lazio, toglic ad altri la fidanzata , reca
la guerra nel paese dello stranicro, fonda Lavinia, in questa muojo-
no il suocero, ¢'l rivale, ed ¢’ morendo,dopo tanti atti di pieta, ¢ fat-
to Nume, &chiamato Giove indigete, ¢ lascia la Signoria al fan-
ciullo Ascanio, che edifica Alba — longa. Cosi diprole in prole na-
sce il fundator di Roma.

Ecco a un miglio da Velletri Civita Lavinia , alzata sula velusta
Lavinium : poco lungi dalla moderna Albano s’ ¢rgda la cittd di
Ascanio.

Ma questa ¢ favola — favola immaginata da Diacle, propagata da
TFabius Pictor, abbellita da’ retori, e da’ Poeli , fra’queali ultimo fu
Nevio, riprodotta da Virgilio: meno per incensare Augusto che per
adular Roma. Il Poema, maraviglioso come pocsia , non ¢ che una
grande adulazione come storia. ‘

Enea !
Qual’Eroe pictoso ¢' fosse ve'l dica il poema medesimo, di cui ogni

fatto contraddice quel pomposo aggeltivo.

L’altro! Oh Paltro va a bandire la parola di Dio in un paese ove re-
gna un mostro ; va ad ajutare la grande opera incominciata da co-
lui al quale furon date le chiavi del ciclo, vaa consacrare col sangue
del martirio la terra delle abbominazioni.

Contrapponete questa storia a quella favola ; Pinvasore al pacifi-
catore, I ayventuriero al santo, e saprete — perché il Paganesimo do-
vea cadere — percheil Cristionesimo dovea trionfare.

PROLOQ@EO XXXI

XI.

Sono le quattro pomeridiane del di 30 d'aprile 1844.

Uno squillo sonoro mi percote I'orecchio, Ela campana di S. Pie-
tro che intuona i Vespri.

La diligenza passa daventi al Colossco. Yo seendo , bacio la sacra
terra, e sciolgo il voto. —
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FANGO E GRANDEZZA.
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@ellc mura cinte di torri; all'interno e all'esterno di que-
sto recinto uno spazio di terreno inabitato; poi un ammas-
so confuso di miseri abituri, costruili di terra, coperti con
fravi o assicelle, sparsi sovra le falde, o su la cima di setle

colline ; non divisioni di strade, non piazze, non monu®
menli — un vasto campo di forma ellittica ricinto da un
vialto di terra, e da una palizzala , & il circo massimo —
degli edifizi quadrati, o rotondi, fatti di matloni, con
un’ara nel mezzo, sono i fempli — una casa che si distin-
gue dalle altre, perchd un drappello di Cavalieri veglia su
Vuscio, ® il palazzo de’ governanti — de’ boschi di quercia
' 3



2 FANGO
alzantisi qua e 1a intorno a’ templi — poi, un 600,000
abitanti d'ogni sesso ,
Questa ¢ Roma !

2 la sua popolazione di 14, 000, 000!
I fayola.

E la sua magnificenza !

Tu la vedi.

d’ogni condizione — ecco Roma.

=1

E questi monumenti ¢he mi circondang ?

Appartengono a un’altra Roma ; alla Roma d¢’ Cesari ,
che tu vedrai.

Ora narra a chi vorrd saperlo qual fosse la Roma de’
Consoli , de’ Tribuni, ¢ del Senalo — quando questi f{re
nomi esprimeano davvero 1’ autorili suprema ; quando non

ancora erano stati profanati dal vizio in manto dj porpora.

Queste parole , pronunziate con voce sonora io udii, stando
seduto sul labbro della metq sudante , presso al Colosseo y
collo sguardo rivolto al Palatino. ‘

Era alta e oscura la notte. Densissime nubi in
da’ monti del Lazio mi ebbero in breve invol
colo del cielo stellato. Goccioloni @
a quando sul cono deformato della grande fontana, suona-
van cupamente sul mio cappello. 11 vento fremea tra gli arcpi
solitari e tenebrosi del Colosseo, e quel fremito ritraea il
fiotto del mare procelloso, il tumulto indistinto d’un po-
polo raccolto. I lampi precursori della procella rompendo Je
tenebre irradiavan per un istante il giganle degli Anfilea—
tri, e le gigantesche rovine del Colle — poi la oscuriti ri-
prendea il suo impero, e’l muggito del tuono si univa al
fragore del venlo. Pure il calor dell’ atmosfera non era sce-
mato. Era un di que’ temporali di primavera che si
alla minaccia , e

noltrandosi

ato lo spetta-
acqua cadeano a quando

arrestano
servon solo — ad imprimere una fefra sem-

E GRANDEZZA 3

bianza su le cose — a destar la poesia. della mestizia nel
pensiero.

E — quella voce parea che s'alzasse dall’ arco di Costantino.

Allora guardai a quella parle , e tosto la fantasia crean-
do un fantasma lo pose ritto su la sommifa del monumen-
to. Questo spetfro a cui io dava la vita avea le sembianze
&’ una malrona. Vestila di bianco, con sul capo un sole
splendidissimo di oro, con nelle mani un bulino, e un li-
bro, rappresentava per me il genio della Storia, che illu-
mind col sole della verila i fatti degli uomini, e poi li man-
da alla lode o alla esccrazione de’ posteri.

No'l sapete? Quando un forte pensiero §'& impadronito
di voi, tulli i sentimenti, e tulte le facolth non agiscono
che a scconda che ¢ dentro spira. E allora tu sei come nave
portata dal vento impetuoso {raverso a’ flulti de’ secoli , e
— allora, il presente sparisce, e’l passato (i viene innan-
zi come se mai non si fosse celalo nella nofte de’ fempi.

Sovente questa possente immaginativa & fonte di diletti.

Ma spesso ancora ti caccia la desolazione nel cuore, mo-
strandoli come le cose del mondo andassero sempre & un
modo.

Dunque non prendete a scherno le visioni della mente.
Colui che le narra vide cid di cui serive : lo vide in quella
che la. face della Storia serviva di scor(a a’suol passi.

— Figlio di Quirino siimi i guida in questa Citta ch'io
non CON0sCo.

-
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— Sono straniero anch’jo, ma volentieri fard quel che
brami. Son gid venticinque anni ch’io venni qui. ‘

— E dove nascesli ?

— In Grecia,

— Lasciasti la Grecia per venir in questa pozzanghera!

~— Non vi venni, mi c¢i condussero — guarda! — e si
trasse il cappello —

~— Ah! Sei uno schiavo ...

— De’ Puleati — or fa un mese lasciai i miej capelli a pié
dell ara di Feronia — per questo mi vedi col piles sul capo.
Come vedi io son libero ... pur non mi dolgo del primo stato,
ne lascerd questa che tu chiami pozzanghera ... no per
gli Dei.

— Intendo la prima cosa. L’ uomo &’ avvezza ad ogni villa
col tempo. ’ '

Ma in quantoal restartene in questa Roma ... Vorrei pro-
prio sapere che tanto amo in lei ?

— Vieni forse di Grecia, o amico !

— No .. son cilladino di Parlenope.

— Gre:i anch’ essi ... e volultuosi — per questo  guardi
all esterno belleito delle cose, e non ti curi d’ altro.

— Pueats ! penso benanco alla virta.

— Ah ah ... alla virtd ! Ma la virta & appaga d’ una ca-
panna, d’una grotta, d’un abituro ... fin @’ una 'pozzan-
ghera, purcht possa in pace perfezionar se stessa. La vir-
ta! .., pud far d’ una botte la sua reggia. E se questa le
mancasse, la nuda ferra & letlo amplissimo pe’ mortali.
Vermi nati di 1a possiam ben riposarci sul seno della ma-
dre , con cui ben presto ‘dobbiam confonderci. o

— Conosto questa tua scuola o amico.

— Ma non P’hai in pregio perchs sei uno schiavo,

— Son libero io ...

— E servi alla volultd! — Ma lasciam

Yo 0 le dispule, e dim-
mi ove vuoi ‘che o ti ‘conduca. -~ - -

E GRANDEZZA -]

— In alcun luogo determinato. Or che mi ci trovo ve-
drei con piacere questa cittd della virtd.

— Sla bene, mi segui.

Questo & il Palatino.

Vedi I’ Ara Massima, il Tempio di Carmenta, la Caver-
na lupercale, il fico raminale , 1a Casa di Romolo, il tem-
pio di Gigve Statore, e I'altro di Giove vincitore ! Tu sei
nel mezzo di Roma quadratu ; povera ma ricca di onore ,
€ di rimembranze. :

— E... il ralto delle Sabine! .

— Prova la sapienza legislativa di chi comandollo. Un
popolo non potea vivere senza prolificare. Quelli furono spon-
sali, non rapimenti, .. . . ‘

Scendiamo ora. Tra questo Colle, e '] Capitolino non v'ha
che quel rustico recinto lassd a manca, questo rialto Qi
pietra dalla forma circolare,, e questa piazza.

Ma! in quel recinto seggono i padri di Roma;-areopa-~
g0 meno scenico, ma non meno giusto e-sapiente di quello
di Atene — Ma da ‘qug_lllrigx!‘!?f("aggpgnp_ gli Oratori, e discu~
tono gl’ interessi della Repubblica — Ma in-quesla piazza si
raccolgono i Comizi a esercitare i loro diritti. Quel picciol
tempio rotondo ¢ il tempiodi Vesta; il tempio del fuoco sacro.

Vediquella rocca!E Ia rocca Capitolina, la cittadella di Ro-
ma, il palladio della Romana indipendenza.. :

Scendendo per. questa valle vedi il bosco che la fiancheg-
gia! Quello & I'asilo degli schiavi fuggi livi ; e quel tempio che
s'alza nel mezzo & rozzo si, ma & sacro alla misericordia.

Arrestiamoci, Ecco una casa; apparticne a un General@ ;
enlriamo.

~ In casa d'un Generale

— Si, sl...esaprai perchd..

~— Ma l'ora ¢ innollcata !

— Che menla ! Si @ ritirato da poco dal suo campo che col-
tiva colle proprie mani una a’suoi servi, e vedra con diletto
un forestiere.,
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= Un generale Agricoltore!

— Tutli sono dgricoltori qui coloro che posseggono un po
di terra. Patrizi ¢ plebei, padroni e servi misti insieme rom-
pon la gleba. Non veniam tutli dalla gleba forse!

Questo che vedi & Patrio. Inforno a quella tavola quadrata
vedi sedici banchi; servon pel padrone, per le donne,e per gli
schiavi. Tn ‘quella stanza a manca scorgi il gineceo. La mo-
glie del generale seduta fra le sue donne lavora una veste di
lana pel marito. Ecco che escono, e seggono a cena. Un servo
s'alza ¢ reca le vivande. Pria d’ogn’altra cosa perd pone su la
lavola due statuelte , e loro mettc a’lati la saliera, perche il
sale & cosa sacra. Il padrone versa un po di vino su 1a mensa;
sono le libazioni in onore degli Dei; odi che tutti recitano una
breve preghiera. 11 mio Omero narra la medesima cosa de’ pa-

“drinostri, e quel costume vige anche qui. II feshno inco-
mincia.

— Ma'io non veggo che qualche latticmx, de’ legumi, ¢ .

— La polenta ! ( puss — o palmentum ) E che altro vorre-

‘stit E anche troppo!La frugalita & Ia compagna della sapienza.
— E bevono in vasi di creta ?
~— Li vorresti d’argento eh! Ben gli ambasciatori d’alcuni
popoli ne offrirono a quell’uomo che vedili, e che & il padro-
ne, Ma egli ricusd i ricchi doni. Vi ajuterd in senato, disse,
ma serbate le vostre ricchézze, Jomi glono non di aver dell’o-
" ro , ma di comandare a chi ne possiede. Vi sovvenga che non
poteste n& vincermi colle vostre armi, ne corrompermi colle
vostre ricchezze. E quando andarono a trovarlo nel suo campo

1o trovarono che mangiava aleuni leguml presso al focolare

~ Innanzi a chi siamo adunque ?

— Tnnanzi a Marco Curio. o

— 11 vincitore de’Sabini e de’ Sanmh ' Quegh che ha scac-
ciato Pirro dall’Italia |

— Quel desso. - -

— E coltiva la terfa, e non ha vasi di oro, e mangia coj
suoi schiavi, e vesle la {oga tessufa dalla moglie ?

E GRANDEZZA T

— Sisi., . ccome vedi cid non fa che e’non sia Marco
Curio.

Or se cdsl vive costui, immagma un po come vivano i- ple-
bei! E si che la legge ha ben provveduto che: la proprietd im-

mobile rion debba essere maggiore di 7°j Ju"en. E'f popolo in-
flisse 10,000 assi di ammenda a Licinio Stolo , per avere vig-
lata una legge ché restringea Ia proprietd proposta da lu1
stesso.

N2 questo & il solo esempio.

Cincinndto di 7 jugeri di terra che possedea si ridusse ad
avernc qualtro.

Con sl meschina possidenza sdstenne: la sua dfgnita tanto
che gli offrirono la dittatura. Emilio Papo non possedea in ar-
gento che una patera , e una saliera, consacrata agli Dei. Tut-
ta la fortana di Fabrizio consistea in un picciol campo, ch’e’
collivava colle sue mani.

— Pileato ! io son confuso.

— Lo previdi. .

— Ma dimmi : le donne qul non han dote adunque !

— Si, ne hanno una ricchissima — quella dell’ amor della
patria, dell’onestd , e della virtu.

E poi il senato a spese della Repubblica sudl dotar ricca-
mente le figlie di coloro che ben merilarono dalla patria.

— Benissimo. '

— Essodiede 11,000 assi (950 franchi ) alla figlia d'un de-
gli Scipioni.

~— 11,000 asst! Ma questo & uno scherno.

— Per coloro che come te servono alla dea Voluita si.

Per questaRoma, Tazia figlia di Cesone che apportava al ma-.
rito 10,000 assi ( 860 franchi ) era detta ricchissima, tanto-
che la sovrannomarono doluta.

— E quanti sono gli schiavi !

— Quanti vuoi che sieno se ognun di noi non si ha per
meno di 1,500 denari ( 1450 franchi)! E perd debbono esser
pochissimi.
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To fui donato — Donatf son quelli.che vedi.
Dunque mancanza totale o quasi totale di argento , 1a mi-
eria nelle famiglie, le donzelle senza dote » degli abituri
Bper case, ma poi — Consolati illustri , dittature meravigliose,
trionfi innumeri , virtd cittadine incredibili, costumi severis-
simj — ecco qual & la tua pozzanghera. '

—.Pileato! Questa & 1a Regina dell’ Universo.
~— Ahi!... :

~— Perche sospiri !

— Perché leggo ne’tempi che verranmo.
Paugurio . . . ma questo ingrandimento.

— Tu sei un gran filosofo ; deh dimmi il tuo nome,

— Che Vimporta il saperlo! In Grecia fui un grammatico,

Disperdano ghi Dei

qui sono uno schiavo piieato.

— Sei grammatico e ragioni ! Questa @ dunque Ia notte dej
prodigt. S _

I,

DAL CAMPO AL CAMPIDOGLIO.

~oey o

Col dosso appoggiato alla ringhiera, che posta intorno alta
base del monte famoso distingue il nuovo dall'antico livello di
Roma, colle braccia conserte al seno, io chieggo, a me slos-
50 : quanto durd questa semplicitd di costumi?

E la storia mi risponde : durd. per quanto .durarono i
Re, quasi due secoli e mezzo, v

I1 lavoro in pace, la fatica durante la guerra ; provve-
dere alle necessita della vita in pace, difendere la patria
in guerra ; chiamarsi pago del poco ne’di tranquilli; aver
come premio altissimo un ramo di quercia dopo i di det
periglio ; sprezzar le ricchezze , e avere in pregio la po-
verth — ecco quali farono le occupazioni, i desideri, ¢ i
costumi del gran popolo nella sua Era di eroismo.

Di nove in nove di lasciava i suoi campi, e recavasi in Cit-
14 — per provvedersi delle cosc necessaric, per esercitare i
suoi drilli. Ché le nuove leggi ordinate da’Magistrati erano
affisse in Campidoglio, ed essi come citladini dovevano san-~
cirle, o riprovarle,

Allora i tribuni salivano su quel rialto di pietra, e comin-
ciavano ad csporre i bisogni dello Stafo, agitando quesla mas-
%a di genle indotta a seconda delle loro passioni.
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Chei I.ie hon poteano che adunare il Senato » e il popolo ;
© 5¢ punivano 1 patrizi, questi appellavano al Comune ossi';
alla riunione de'cittadini. - T

. Di che fosse capace questo popolo lo seppero i popoli che
circondavano Roma. Uomini usi g maneggtar la vanga , strin-
.genflo Yasta, e lo scudo erano invincibili ; avvezzi al vivera
u{dlpende’nle della villa, stret(j in centurie divenivan modello
di disciplina. Devoti alle loro cralenze non uscivano in cam-
Po senza che pria i sacerdoti ’ ii
gato il volere degli Dei. R Reseto eotaartadintorro-

Cosila vita passava tra le cure agricole, e le pubbliche cure

Poi i Re furono scacciati. . '

Sapete da chi ? Da’ Patrizi,

‘éllora Sorse una novella cura — quella df opporsi alla cu-
Pidigia di costoro; sorsero que’ dissidi in cuj combatteano il
Senato cd i Consoli da una parte, 1 tribuni » ¢ la plebe dal-
I’ altra. ' o

. Ma per poco che queste discordie tacessero tosto 'abitudine
distar lungi dalla Citta riprendea il suo impero ; tosto Vinno-
cenza della vita primiera riappariva.

Nel silenzio de’campi, tra’sol¢hi bagnati del pfoprio sudo-
re, al rezzo degli alberi, sotto il ‘modesto abituro , séoqua-
rivano lo distinzioni di ordini, di nomi , o di dignia, ¢ .
::)r.o che in Citta si chiamavan sepator; ’ consolij 'tril;uni, plc:--

l s s 2 : y
g:ic;lpuf:a:deano un solo ed unico nome . . . 5 chiamavano a-

Sorgean le calende, e gl’idi del mese ?

anuno ripigliava il cammino della Cittd, e — Ia Curia
Ostilia, il Campidoglio , il Campo-Marzio st ripopolavano

Vi era mestieri di adunanza straordinaria ? Ec‘éo che i V
tores andavano a darne Pavviso a’Padri dimorap i in Vil *
e questi che jeri tenne dictro all’ arairo, mietea, o vo o
miava , oggi discute le gravi quistioni g; Stato. ' ndem-

Ne s’'adonta delle sue opere campesiri anzi ge

! lereca ad o
re , anzi crea con esse il nome di famiglia. e
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Rammenta le famiglie Asinia , Vitellia , Suillia, Porcia,
Ovinia; rammenta & Fabi: e i Pisoni. Il Ioro blasone trae origi-
ne dalla gleba. _ o - )

Venga il periglio .. vedrai celne combatteranno.

Abbia la Patria bisogno d’un sacrifizio! Vedrai che l¢ im-~
moleranno la propria vita, i figliuoli, la sorella, tutto.’

Un Orazio uccide Ja sorella’sol perché piange sovra un ne-
mico eslinto.- - ot
-Brato punisce un tradimento-nel suo proprio sangue; Man~
No fa spegnere il figlio chie ha vinto ‘violando' Ia disciplina’-
La natura si spaventa, Famanita fremé. . . ta Roma'&'gtan-
de e sicura. : vl N T TR o

L amor déllx vita! & taccfato dl viltd chi lo sente.”

Clelia si getta nel Tevere ; 1a sposa di Collatino s’ immerge
un pugnale nel petto intemerato; Curzio si precipifa in una
voragine fiammeggiante.

Questi fatti Ii apprendemmo fin Jalla nostra infanzia; que-
sti nomi si legano agli anni felici della nostra improvida gio-
vinezza , ricca di tanto entusiasmo, e cullata da tante speran-
ze. Qual di noi atteggiato a gravitd il sembiante , col guar-
do di fuoco, e con voce risuonante non ha declamato i versi

che di queste virtd favellano ?

. « Decio rimira
A mille squadre a fronte
Vedi Scevola all'ara, Orazio al ponte;
E di Cremera all’acque
Di sangne e di sudor bagnati e tinti

Trecento Fabi in un sol giorno estinti.

Quesli eostumi durarono per altri 250 anni.

Di talche I'antica virtd Romana si chiude nello spazie di
cinque secoli. .

300 anni di virt ! Deh che cosa potrd abbattere questo edi-
fizio ?
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Non Villudere — e’ sara abbattute al primo urto d’un ele-
mento straniero , perche le basi a cui s'appoggia son fragili.

Virta !

E perché non Ia chiami apatia , indifferenza , orgoglio , va.
nitd, ferocia ¢ -

Virta ! )

Ma qual virtd & questa per cul tuttii dolcl sentimenti de)
cuore, tutte le pidt dolci affezionj sono un nulla!

Passioni private , esercitate con fredda crudelta
degne di esser chiamate col santo nome gi virti.

Romani de’primi cinquecento anni di Roma! e pure & tale il
prestigio di cui una non mai corretta abitudine circonda i vo-
stri fatti, che il mondo vi onora ancora! E que sta mia voce si
perde come-quella che sinnalza pel deserto,

» NON s0n

i1

I ROSTRI D’ ANZIO =« UNA SCENA
DE' COMIZI.

VA

A

GIO. ANTONIO DE NARDIS

AVVOCATO."

oo

Volge I’ ultimo di dell’anno 417, di Roma; tengono il Con-
solate L. Furio Camillo, e C. Menio.

Tempestosa & stata la giornata del Foro. Il popolo fremente
chiedea per bocca de'Tribuni,e con sue grida altissime: si ade-
guassero al suolo tutte le vinte citta del Lazio, ‘si sterminas-
sero i cittadini: restasse su que’ monti, e in quelle valli eterna
Ia memoria del modo con cui Roma vendicava la sua olirag-
giata possanza. A che, diceano, i nostri figli e i nostri fratelli
avrebbero versato il sangue nelle battaglie! a che avremmo
vinto, se il prezzo di quel sangue, e di quella vittoria fosse
la salvezza del nemico ! Vendetta adunque o Padri coscritti,
vendetta. '

E i padri — avvolti nella loro toga , immobili su’ loro seg-
gi miravan le triba che cingeano la curia come flutti di mare
in tempesta, né sapeano a qual partito appigliarsi. Era tre-
menda P'ira popolare ; tremendo il voto di quella plebe si in-
tollerante, e si gelosa della sua forza, — ma la salate di Ro-
Ma non ben ferma ancora esigea altri consigli.

Ad acchetar gli animi comandarono : si appiccasse il fuoco
alle navi tolte a'cittadini d’Anzio.Fu il comando eseguito. Dal-
Plsola Tiberina, dal Ponte Emilio — Palatino , dove le navi
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erano state condotte, s'alzaron globl di fuoco nerissimg e flam-
meggiante, che portati dal vento coprirono il velabro, ¢ gran
parte del Foro.

— Cosi ardanole Citta ribelli o Padri, gridarono i Tribuni.

— Lo vogliamo, grido il popolo.

1 senato ebbe ricorso a un altro mezzo. Fece recarsi innan.
zi gli sproni delle navi incendiate » e li fece inchiodare su la
ringhiera delle arringhe. Cosi il luogo sacro alla popolare elo-
quenza avrebbe a’piedi eterno il monumento della vittoria.

Ne cid bastando ancora, chd que’ rostri rammentarono al
popolo i danni patiti dal corseggiar de’' vinti , fu imposto a’ lit-
tori: andassero a trarre dal carcere Mamertino i quattro schia-
viZcondannati nel di innanzi , e menandoli pel Foro li appen-
dessero alle Croci. Speravano, lo spettacolo del supplizio am-
morzerebbe I'ira.

Que’ sciagurati nell’impeto d’una cieca rabbia aveano atter-
ralo parte del recinto delle mura della Citta — ed eran sacre
le mura. :

Ma ! mentre i miseri colle mani legate dietro al dosso, colla
catena al collo eran tratti al patibolo, ecco dalla casa del Re
de’sacrifizi, salendo per la via sacra, apparire una donzella
dalla toga pretesta listata di-porpora, dalla tunica di lino ,
dal capo bendato , e velato. Al vederla il tetro corteggio ar-
restossi, i littori abbassarono le scuri, il popolo divenuto silen-
zioso inchinandosi le apri il passo, i consoli Ia salutarono fa.
cendo piegar fino a terra i fasci consolari. v
Ed essa — ¢ a caso, disse, che mi sono trovata in questo
luogo. g
A questa assicurazione i rei furon disciolti. L’incontro dj
quella donzella loro rendea:la vita. -

A qualordine appartiene ‘costei che pub far tacere le leg-
gi,e mandare assoluti i dannati nel capo? All'ordine delle v,
stali. : S

I redenti prostrandosi colla fronte nella polvere baciaron
Torma de’sandali di lei , sclamando ; -
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Figlia di Vesta, possa tu sechar sempre vivido 1 fuoco sa-
cro . . . i morenti ti salutano — morituri te salutant.

Ma ! non appena era essa sparita dietro al fonte di Giutur-
na, il popolare tumulto ricomincid pid forte di pria.

In questa si slancid su la ringhiera il Console Camillo.

— Silenzio ! ascoltiamo il Console.

— No . . . no, al Campidoglio.

— Tribuni , compite il vostro debito.

— Ola littori aleate le scuri, e punite i temerari.

— Silenzio, ascoltiamo, ecco i littori. :

Questi avendo fatio indietreggiare la folla, si posero co’fasci
in braccio intorno alla ringhiera. . . il. trambusto acchetossi.

- -Quiriti , comincid a dire il Console, ¢ voi Padri coscritli a-
scoltatemi. .

Io odo qui le grida d’un tumulto indegno d’un popolo che
sente la sua grandezza, oltraggioso per gli Dei che ci guarda-
no da'loro templi, indegno della maesta della Repubblica, e
dell’antica sapicnza degli avi di questa Roma immortale.

11 vostro valore, €'l favor degli Dei vi concessero la vittoria.
Da Tiburi a Cuma, da Lanuvio a Preneste, non v'ha piu un

‘nemico a debellare, non v’ha pid una rocca da abbattere. Il

Lazio o0s0 levarsi contro di voi e il Lazio or piange idanni del-
la disfatta, e avra da piangere per lungo tempo. Voi potete,
chi 1o nega! portare anche pilt lungi l'ira vostra, potete usan-
do il trionfo cancellare financo il nome della contrada orge-
gliosa. Ma avrete per questo una pace durevole! No, perché
la crudelty & seme di odi ; e Podio pid & covato in silenzio, e
pit diventa feroce. Ma voi polete vincere un’ altra volta , vin-
cer sempre ! Sta bene! Staremo adunque sempre armati in
campo! Abbandonerete il culto degli Dei, le cure della Repub-
blica, i vostri giuochi , i vostri passeggi per viver la vita de-
gli-accampamenti , degli assedi, degli assalti. Se tale & il vo-
stro desiderio , e voi fate il voler vostro.

Schiudete il Tempio di Giano e torniamo all’armi — finché
Spossati dalla nostra medesima fortezza non cadiamo .. . . -
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Tolga Giove Otlimo Massimo Vaugurio. To m’arresto. Mi fa
fremere il solo pensiero di vedere il Tarpeo occupato, arso
it Campidoglio , profanato il Foro, distrutte le are , e voi
o’ vostri figli, colle vostre spose , co’ vostri magistrati, coi
vostri sacerdoti tratti in servitd. I vinti faranno a voi cid
che ad essi faceste.

Un mormorio confuso di voci interruppe 1’ oratore.

E questi proseguendo : voi fremete disse; e volete ricor-
darmi che fincht Roma avry Cittadini sard invulnerabile H
vaflidate al valor vostro, e al sacro Palladio che vi difen-
de. Avete adunque obbliato i destini di Troja, e come gli
Dei sappian punire i falli de’ mortali! Pensateci o Quiriti,
1 Consoli vincendo fecero il loro debito. Ora il fato dei
vinti dipende da un vostro decreto,

A quesle parole si sagge, e pronunziate con tutto il fer-
vore di chi sente cid che dice » 1a plebe parve commossa ¢
divisa per gruppi dava chiaramente a vedere non essere piir
unanime ne’ suoi pensamenti.

Il Senafo profittd di questa perplessita, e decise :

Avesse Lanuvio il dritto di cittadinanza » Tacquistasse §
suoi riti, e avesse co’ Romani comune il Tempio e’l bosco
di Giunone Sospita :

1l medesimo dritto di cittadinanza si concedesse ad Ari-
cia, Pedo, e Nomento. .

De’ Tusculani si punissero solamente i capi:

Si abbattessero le mura di Velletri ; i suoi Senatori abi.
tassero oltre il Tevere ; )

Pena Ia vita se lo varcassero ; le loro terre si dessero a
una colonia : C

Una colonia si spedisse benanco in Anzio:

Si confiscassero parte delle terre di Tiburi » € di Prea
neste : o

Avessero la cittadinanza, ma senza dritto di su
Campani, Fondi, Formio, Suessola, e Cuma.

Cosi temperd il rigore colla clemenza. Se non perdond a
Velletri, cio fu in pena della sna recidiva nella ribellione

flragio i
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11 popolo non fece plauso al decreto, ma confermollo
tacendo ) ) ‘

Chi era stato il vero Sovrano di Roma in quel di!

Un orafore.

Yo volgo I’ occhio a’rostri che esistono ancora. La luna
che li irradia 1i mostra come coperti da un manto di oro;
¢ non & strano adornamento — que’ rostri furon sogli.
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11 popolo ritirato nelle case, o tornato alla Camphéna
era ridivenuto a sera qual era al sorgere del di; una {
ba di bisognosi, e di lavoratori » domipnata dal,le nec UI:-
ta della vita, e pronta ad esser travolla dal primo ch:s::
pesse occupar la tribuna. E la notfe regnava nel Foro; so-
lo si udiva il romor de’passi delle scolte veglianti intorno
al carcere Mamertino » il mormorio delle cadenti acque del
fonte di Giuturna, e il sibilar del vento che agitava im-
petuoso i rami del bosco sacro, che copriva I'intermonzio
e di quello che cingea il tempio di Vesta, Era il venl(;
meridionale che in Italia precede sempre le bufere.

Un giovane camminando a Passo celere atfraversava la
stazione de’ Municipii ( statio Municipiorum }, il tempio di
Venere Cloacina, le nuove, ¢ le vecchie Taberne , ossia il
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lato orientale del Foro, e svolgendo a ritta , lasciandbsi'a
manca la Curia, la ringhiera, ¢ Ia Grecostasi, si ponea nel
bosco di Vesld , e si arrestava innanzi alla casa di Numa,
che formava il vestibolo del tempio della Dea. )

Alto e ben formato della persona,‘da’capélli neri , dal-
la barba folta ma non lunga , dall”occhio mero e vivace ;
dalla fisonomia pallida, dalla fronle pensosa , costui pa-
rea non aggiungesse & venlicingue anni. Vestiva 1 angu-
sticlavia, tunica ornala di pezzi di porpora sul petto, avea
il sagum , casacca , su la corazza , I' anello &’ oro al dito
— era un cavaliere. .

Giunto arrestossi, incrocid le braccia sul pelto, e inchi-
nando levemente il capo stetle col guardo fiso verso il
lempio. .

Questo era di forma rolonda; avea 1 uscio aperto; ¢
nel mezzo il simbolo della Dea — 1’ ara col fuoco sacro.

A pi¢ dell’ ara in ginocchioni , colle mani in croce sul
pello, col velo abbasato stava una giovane , come assorta
in profonda meditazione. Svelta della persona, dalle forme
statuarie , chi avesse osato alzare il velo che le copriva il
capo e’l seno, avrebbe veduto il pia Dbel viso, che mai
si fosse offerto ad occhio di arlista — avrebbe veduto una
fronte candida come la neve, un profilo affatto Greco, due
occhi cerulei ombreggiati da lunghe palpebre, esprimenti
un soave languore, che ben s’accordava col pallor delle
gote, e delle labbra, tremanti per mal repressa commo-
zione — avrebbe veduto un collo ‘di cigno , un seno virgi-
uco ¢ palpitante , due mani & alabastro.

Oh la vezzosa donzella! fatta pid vezzosa da quellatleg-
giamento devoto, in quel luogo solenne , in quell’ ora so-
lenne.

Oh la celeste figura! J1 Greco scarpello non scolpi mai
una diva che la vincesse in bellezza !

Il giovane dopo di averla confemplata a lungo si mosse.

L]
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per enlrar nel templo. Ma arrestossi a mezzo ; come SO
una mano invisibile lo respingesse.

Tre volte si provd a vincere questa segreta forza e tre

volle ristette.

Alfine stanco e indignato di questa lola tra un arcano
potere , e la volontd , raccolse tutte le facoltd inforno al
cuore , spiccd un salto, e fu dentro.

GLI DEI

EOOGD

Una Religione creala dagli womini; fmitata qua e la dal
lo straniero ; imposta dal Senato come legge politica; non
avente alcun fondagnenlo nella ragione ; alcun - ‘rappor{o
¢olia ‘morale ;, ‘alcun’ éco 'nel cuore , alcun legame collo spi-
rilo — non potea avere che 1' assenso de’ ciechi della men-
ie, e il rispetto de’deboli.

Eran gli Dei che avean bisogno. degli uomini, non que-.
sti degli Dei. ‘ ’

Bacco, Serapide, Iside, Arpocrate onorati per lunghi
anni furon poi dannati all’ ostracismo — scacclati » cCome
sl scacciavano i ribelli aJla Repubblica..

11 Senato ‘ammelttea, e ricusava i nuovi, cosi come con-
cedea , o niegava il dritto di citladinanza. Dominava su le
coscienze colla forza delle coorti, e de’Tittori — o per me-
glio dire non v’ era altra coscienza che la sua.

Si perdea una batfaglia ? Il Senato non si ricordava degli
Dei. Si vincea ?

E allord comandava delle azioni di grazie per un deler-
minalo numero di giorni, che aumentava a suo grado. Do-
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po la prima Campagna di Cesare nelle Gallie decretd che
per quindici di, si ringraziassero i Numi —
di, fatto meglio i conti, ve 1 aggiunse altri
Ficcavano il culto nella diplomazia.
Partiva un’ambasciatore? 11 Console o il prelore cogliea-
10 un po di. sagmen ( Verbena ) in un luogo sacro , e glie
la davano. Cosi sarcbbero Anviolabili.
La semina, la.messe

poi al terzo
cinque.

» 1a vendemmia , i fermini, gli
usci, le vie, i fonti, i‘condottj » quanto si vedea , futto
¢id che si toccava , aveano un Nume a parte. Avea il suo
financo la libidine » financo il denaro, — 1a sola cosa
che non avesse bisogno di esser divinizzata — E poi —
tulla la famiglia de’Dei maggiori, di cui conoscele le gesta.

Quindi ad ognuno permesso di riderne, se non in picno

giorno almen di notte ; se non in palese

almeno celatla-
mente.

. E poi — un Nume che oggi non esistea domani v* era.
Farebbe opera da valoroso chi sapesse , o potesse enume-
rarli tutti. ' o
_ Quanti erano i templi ? Tanti quanti erano i capricei
del. Senato , e della piebe. “, " " L

Aedem- Honoris et Virtutis - Camenas~ Pro-
methei — dream Apollinis ~ Aedem Martis -
Arcum Divi Veri -- Aedem Fortunae. Qbse-
quentis - Templym Claudii -- Baccli — Faung
- Arbor Suncle - Antrum Cyclopis — Tem-
plum_Concordiae -~ Fortunae Vicinge — Bo-
nae Spei -- Serapidis -- Minervae — Isidis -
Veneris — Aesculapii — Vuloani —, Pacis - Re-
mi ~ Faustinae — Telluris = Solis - Lunae --
Nervde -- Mercurii -~ Juventutis - Lucinae --
Junonis -- Veneris Erycinae - Hercules Sulla-
nus — Ara jovis Viminei -~ Minerva Medica ~
1sis, Patricia - Silvans -- Veneris Placidae. -
Cloacinae — Ceréris ~ Proserpinae-- Temphum
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Salutis - Clatae -~ Fortuna publica -- Florae
-~ Fortunae liberae - Fortunae statae = For-
tunae reducis — Fortunae parvae -~ quz l-
berorym -- Genit: lurum ~- Dignae Vc_zlerzazzae—
Junonis Juliae - Matutae ~ Saturni - Gany-
medis - Sacellum Genii Sangi — Pomonae --
Novum Spei—.Femplum Victoriae Virginis—-
Julii Caesaris - Castorum' ad lacum Juturnae
~ Vestae — Deorum Penatium -~ Romuli - Ja-
ni — Martis Ultoris -~ Titi et Vespasiani — Ve-
Jjovis inter arcem — dedicula. juventas —Tanv
plum -Carmentae — Jovis Optimi Maximi — Jo-

" 'vis., Tonaatis — Jovis Imperdatoris - Minervue

Horrea Germaniea — Agrippinae~-Herculis Vi-
cloyis - Arae- Opis et Cereris -- Templum Ju-
lit = Augqusti - Junonis Martialis -- Jovis .ACaf
pitolini = Jovis Feretri — Veneris Calvae—Ae-
dicula. Matris Romae:=. Veneris: et Anchisac—
Jani publici < Trajani ~ Castorum:et: jk{mgr—
vae — Bruti Callaics:~Pantheon ~ Tem lum
Antonini — Ara Febrig - Templum Fidei -
Matris Deum — Jovis Coenatio — Jovis Victo-
rigi~= Ara Moscima--Templum Herculis Trium--
phalis -- Libertatis — Fortis Fortunae ec..
Giungeano quasi.a.500.! - = )

» N& crediaie che’ Roma. fosse: quale ve la descrivono i ro-
manzieri , una Cittd con 14,000,000 d’ abitanti."an era
piu grande di Roma attuale.: La_w‘dominamce‘dfal; mondo
non avea che una circonferenza di 9,337 tese‘—;z.lvea unzf.
superficie minore cinjue volle di quella di Parigi — e 1
suoi abitatori non giungeano a’ 600,000 forse..

Dunque era popolata di Dei..

Gli scrittori ciechi della mente credettero che a poler esseN:*
si gloriosa, dovea di necessita avere una popolazione immensa;
misurarono dal pumero degli uomini Ja gloria. In tal caso Pe-
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kin dovrebb’ essere la pid gloriosa e formidabile ciita det
mondo! ‘

Ah no! la grandezza di Roma non tenea a questi elementi.
Le sue armate se le paragoni alle moderne eran di -molto
meno numerose, Innumerevoli eran gli Dei soltanto che siavea
formati. :

Or tauti Dei nati da tante passioni diverse, da tanti ayveni-
menti diversi, non nascenti da una fonte vera, santa, incon-
oussa, non poteano esser compresi. :

Vedete un po Vesta! Qr era madre di Saturno, ed ora la
Terra, or la Dea del fuoco, ed ora il fuoco stesso. Poi lasciava,
di esser fuoco,-e diveniva la madre de’ venti. Poi era quella
che avea insegnato agli uomini a fabbricarsi le case , e dive-
niva la protettrice de’ domestici focolari, la signora de’ festi-
ni; colei a cui si immolavane le’ primizie & ogni cosa;

il primo cibo che si prendea ; il primo grappolo che si

spremea. Poi era una Vergine fafta eternamente tale da Gio,,
ve. Ora era rappresentata dal fuoco sacro e perenne; ora
da una statua avente nella destra una fiaccola, nella mano
una picciola vittoria. Era chiamata santa, elerna, felice »
anliga, madre, Syl davanti @’ ogni casa ardea il suo fuoce,
da cid il'vesliholo; o R T S

Chi 1le avea dato queste origini, e questi atfributi? i Troja-
ni, i Grecl, e i Rqeti, Chi recolla in lalia? Enea, o

Favola di favola, tradizione di tradizione. Co s

Chi credea nulla dj cid? Nessuno, nd i Poeti ché 1a crearono,
né i Senatori che I1a adottarono. '

Chi la comprendea ? Nessuno,

Quindi il nostro giovane spiccd un salto ¢ fu dentro, -

W : V.

-

MINUCTA.
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La giované al'vederlo s*alsb spaventatalT e

grido di terrore si caccid in un gggolg (AI‘e" Tempi 1 [

'~ Valerio ... ta qui ¥'%.. esci ... te lo comando ... {1 scon-

giuro in nome della Dea cu‘li son SACrA . .~esc1'. e

1l giovane a queste ‘parole prese thtlt.udllne che ess ea

in pria , e: non vengo a profanarti, disse. Stohmn:‘_mdiéa

te, come tu stavi i;nna'n,zi' a.gqgsta ﬁan}ma c» e sl

" G vt . e S i e
— Antica’, ¢ ...'e gia “antica’di troppo. Ma di cid n
i— ad altro io venni. ’ .

y _p_a l;:Tlon -p:;(slso udirti. E a noi vietato il ricevere uomini di

notte nel tempio. . AP
— Pe’ vivi sta bene ... ma pe’ morenti , Minucia !

io fi y noi Yoo
— Oh madre! Oh santa! sii al mio fianco, ‘moren'fp'-‘- !
e perché ?
— Debbo partire, o Minucia!
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— Ah! —e pronunziando quell’ ah ! si fece dapresso al
giovane.

Questi appoggiando la fronte su’ sandali di lei.

— Minucia ! sclamd ... i Vestini par che insorgano ..
una legione ¢ spedita a contenerli, ed & la mia.

— Alzati ...

— Innanzi a quel fuoco si ... ma innanzi a te o Minu-
cia ognuno dovrebbe stare come io sto.

— Valerio ! tu oltraggi. il mio culto.

— Ma te non gii. Guardami in viso! ... vedi che v’ & sculta
la morte ... senti come tremo, e pure ho la febbre nel
. sangue.

E stringendo con ambe le mani la destra della donzella
v’ inchiodd le labbra. '

— Or tu m’ ascolterai.

— No ... dimenticami ... parti.

— Ch’io parta senza essere udito da te! Mi conosci si
poco ! Dimenticherd questi Dei che non temo, la militare
dxscxplma, Ie legg 1, Ia patri_a. 'tu,t‘tu_..,,se.tu non m’ odi.

e Che vuoi ! . A :
e G,he tu su» ,yma ver per sempre .., eternamente umca-
mente mia. B .

.. = Deh per pupta,.. qual dehno e

. — Clnamalo come vum 20102 credl a que§to mxo stato, ma
sii. ‘mia.

— E i miei votl, sclagurato el m1e1 votx'

— Ti offristi forse .spontanea a costei! Fosti tratta a sor-
te fra venti, e toccavi appena il secondo lustro.

— Ma giarai !
.. = Col labbro —il cuore non sapea nulla. E' lib,i! -;-:fgiu.
rasti anche a me. '

— Mai.

~— Mai! Ah no Mmucxa' E Ia conferma del ty
mento te Ia leggo su la fronte, e pello sguardo.

el g

0 giura-

b
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— Valerio . » . . dunque sia come dici .. . i basti.. .

lasciami morire incontaminata.
— Per Vesta ! tu morir per lei, tu bella come le rose

che io vidi nella pianura di Sibari . . . tu bella come la
Venere di cui vidi la statua in Atene.

— Ab parti... non“pﬁ
— Minucia ascolfa. Vuoi “esser mia? Sard ubbidiente

alla Patria , pugnerd per lei. T’ ostini ? Il nipote di Vale-
rio Poplicola, e del Massimo Valerio , domani patird il
supplizio de’ribelli. Ch® partir senza possederti non posso
ne voglio. Or su ecco la mia vita nelle tue mani. Sta ma-
ne I’ hai donata a guattro rei, or la togli all’ amico. Sta
mane Cho veduta raggiante di bellezza e di potere esser
maggiore de’Consoli , del Senato, di tutti i tuoi.Dei,: che
non possono dar vita ad alcuno. Or fa chi ti vegga usare il
medesimo dritto sovra di me. Clemente ¢ sgvera ’adorerd
sempre . . . . e

— Obbedisci alla Patria . . . parti. Cieniin G~
— Sei dunque crudele o Minucia ! Grudele ,guanfo_bel-
la! Mi condanni;, e non ptangi,...i ;e e *iine !

E mentiva. Le lacrime rigavano il bel,volfo, .della Ve«
stale . . . essa tremava come foglia. EELTI

— Dunque soffri che un morente usi i suqi_.dritti,.

E — si slancid disperatamegnte . « voqe v, (i

In questo, dal mezzo deue pxantg, s'udi., una; vqce scla-
mare : fraditore! .. ., B T

E ung_ donpa caddq ,syenuta su? gmdzm dell’ uscio' del
Tempio. —
Traditore! e una donna svenuta’ Qual novello non aspet-
tato eplSOdlo‘ ‘

Valerio rimase attomto -— parea di marmo.

Minucia lo guardd con occhio di disprezzo , e — sten-
dendo il braccio mandd per terra il fuoco sacro.

In quell’istante la procella scoppid con impeto spayven~
tevole. Valerio fuggi atterrito — e Minucia ? ;
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POVERA VITTIMA !

Do

. nl:;::ucia‘\’ app:gssaudom alla donna che avea ripreso i
— tu lo segulvi ? le disse. '
— Si.
— Lo amavi ?
<~ L’'amo ancora. .
— Ancora ! oh avventurosa. Ed egh ti tradiva'
— Non'1o° ‘credo. -
T - Superba !
— Che speri ! : o
— Ohnulla!. . nulla » O Sulpicla Jev.
—-Tumxconoscn!Ahperpleta ce.B8.. .,
— Se il Senatore Tarquilio Flacco lo sapesse ! vuoi dis
re. Va ... torna a'tuoi cari.. :ip nou ¢ ho veduta
o— (S:acerdoéessa diVesta!...ch'io..... :
- == Lessa. E-D ora in cui la Vestale
re qui. . Vanne — addio; e che questahfla::tl;n ?re suol reni-

mend
sempre presente al tuo pensiero. ? s

Il fuoco sacro @ estinto ; Roma e la sua grandezza sono
in periglio ; sia punila la negligente ; si esponga il conca.
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vo vaso ¢o’ rami combustibili al raggio del sole perché¢ li
raccenda ; al casligo la colpevole; alle verghe ; si raduni
il collegio de’ Pontefici.

Minucia contemplava impavida I’ agitazione della Vesta~
le massima , e del gran sacerdote , poi disse :

— il fuoco non si estinse , fu estinto.

— Da chi! ’ \ .

— Da me, che era in compagnia d’un uomo,

— Qui ! presso all’ara ! pomalo.

— Non lo conosco. .

— Sciagurata tu sei rea di morte.

— Lo 50 ; e prego di esser tratta al campo fatale.

— Al campo scellerato.

~— Sapra la Dea se per me merita questo nome,

‘,4:4" M -t

Vedete , vedete! Una donzella coperfa da un velo nero,
cinta da’sacerdoti, preceduta dal Pontefice Massimo, e se-
guita da immensa calca di popolo, passa pel circo e pel
Tempio di Flora nella regione alta semita , cosleggia il
tempio di Quirino, e della Fortuna pubblica , quello de-
la salute , il Campidoglio vecchio, il Tempio di Serapide,
e di- Apollo e di Clatra, quelli della Fortuna .Libera , Sta~
bile , e Reduce, il circo, e gli- Orti poi detti Sallusliani, -
si volge verso la Porta Salaria, e 1. . . si arresla col fu-
roneo corteggio.

Presso quella porta, nel mezzo ¢’ un campo deserlo e
incolto, solterra, v’ ha una stanza con un letticciuolo, un
vaso d’acqug , un pane , e una lucerna. Laggiu scendono
la donzella — poi chiudono la bocea di quell’ antro fune-
slo, e sen vanno.

Chi & costei ? E Minucia. Povera viltima !
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LA FOSSA DELLE LACRIME.
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Di sera , munili d’ una fiaccola, o scorti dal raggio del-
la luna , entrate nel giardino de’ Mandosii, a Porta Sa-
laria , a dritta della Villa Ludovisi. In quell’ orto, tra
le rovine del circo Sallustiano, e del Tempio di Venere,
udrete di sotterra venire un.-fragor d’acqua scorrenle, stor-
gerete un solterraneo. Scendete, piantate la “face 'nel ter-
reno , sedete’, e meditate.

Quella @ 1a stanza ove si seppelhvano vive le Vestali.
La dentro fu sepolta viva' la sventurata Minucia nell’ an-
no 418 di Roma. E la fossa delle lagrime quella; delle
lagrime disperate di chi vedea lentamenie appressarsi Ia
morte ; di chi agonizzava nel fior degli anni,. e della sa-
lute ; di chi era-bella, e colpevole d’un maleficio spcsé
so ' non provato. Qua’ tormenti mespnmnbil: , qua’ torlure
inaudite t - -

O Roma! Tu non avevi che %18 anni di vita, e
gia la corruzione de’ tuoi costumi era ifa si oltre da con-
iaminare col suo alito impuro financo 1’ara di Vesta!
Dunque era gia senza forza morale, era giA vecchia ,
quella {ua rcligione di materialismo e di forza!
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Tu eri forte e femuta, ma nel domestico asilo passeg-
giava gid fatta gigante la colpa. Si gigante, che cinque
anni dopo ( 423 ) censeltanta delle pid nobili matrone,
erano uccise dal Carnefice come colpevoli di veneficio con~
tro i mariti. Censeltanta avvelenatrici in un sol mese,
in una Ciltd che fino all’ impero non ebbe che cento diect
famiglie Patrizie !

Or che s aspelfa perché fu dwenga la Citta d1 tutte le
nefandezze !

Non ¢ aspetta che .un’ altro nemico, che porgendo un
alimento maggiore al mal costume lo spinga ove mai per

alcun popolo non fu spinto.. - .

Che e’ venga — e i tuoi destini saranno compiti.

Ma una voce s'innalza dal fondo di questo sepolcro che
i secoli non han colmato. Essa mi narra 1’ agonia d’una
Vestale. Pace, pace o dolente. ‘
. L’ omanitd vi ha perdonato in graua della vostra mor-
te orrenda. Non vedi, ch’ io, pxango' E quanlx sor‘nof(aoro

che han cuors non mxreranno senza pxanto la fossa del
CcANpo scellerato.

R
.
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UN MONDO CHE RIDE SOVRA UN MONDO
CIIE GEME.

==

Non la guardate di giorno quesla Cilth de’sette collj,
I comizi raccolli nel Foro, gli oralori su la {ribuna , il
Senalo nella Curia, il passeggio all’ ombra de' portici, le
scene del circo, e del Teatro, gli esercizi del campo Mar-
zio , tulte queste abitudini che rivelano I’ agiatezza , {ulli
quesli costumi che mosfrano la possanza potrebbero ingan-
narvi; potreste credere che la Cittd de Deci e de Gincin-
nati fosse ancor viva.

Viva ! osservatela quando il sole si & celato in Occi-
denle , e lo saprete.

Guardate i suoi palazzi! Adorni di porlici, cinti da giar-
dini, scinfillanti di marmi e slucchi dorati, fregiali di
rabeschi da’ colori vivaci, ricchi di colonne e di ‘stalue ,
splendenti per mille faci, che vincono la luce diurna, pro-
{fumati da preziosi aromi, che ardono in bracieri @ argen-
{0 , inghirlandati, gemmati, con acque zampillanti in
conche di alabasiro, con volte che simboleggiano quella
de’ firmamenti , mostran raccolli tutti i trovati del fastos
tutte le vanitd del lusso, tutti gli allettamenti dell’ ozio,
tutli i eapricei della volulla,
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Entrale nel (riclinio, e pria stendele i vosiri piedi ad
uno schiavo perche ve gli lavi, e ripulisca le unghie. Or
volgete lo sguardo inforno! Le pareti fino ad una certa
allezza son coperte di arazzi, poi v’ ha pitture lascive ,
¢ frutfa, e animali dipinti; poi lampade di bronzo so-
spese a catene di bronzo, e candelabri dello slesso me-
tallo; poi nel mezzo una tavola di cedro, sostenuta da
piedi di avorio, coperta di argento massiccio intagliato ,
e cesellato ; poi intorno intorno de’lelti di bronzo , orna-
ti di oro e d’argento, con materassi di porpora, con
piumacci di sela a ricami d’ oro; poi un pavimenfo a mo-
saico bizzarro ; poi de’schiavi che distribuiscono collane ,
¢ corone di fiori ; poi vivande in numero predigioso, €
stranissime , tutte rare , tutte venuie da lontani paesi —
uova di struzzo, torli d’uovo di pavonessa, paoni, pro-
sciutli di Spagna, gru, pesci, e volalili falti con carne
di verro al naturale,, un cignale intero ripieno di tordi
vivenli, lingue d’ uccelli, fegali di oche, interiora di pe-
sci, pescati nell’ Asia minore, murene, — poi vini anli-
chissimi versali in tazze di oro; poi saltateri di corvda ,
e danzalrici lascive, e canti accompagnati dal suono del-
la lira, e cantori di versi; — poi gladiatori nudi, e
nude gladiatrici lottanti insieme, € — quando 1’ ebbrezza
¢ al colmo, quando la sazieth ha toccato l'ultimo eccec-
80, si da fine allo stravizzo sfogliando le corone di rose
in vino dolce profumato di nardo, e tracannande d’un
fialo 1a bevanda.

In quesla s’ode di fuora un baccano orrendos

Deh non uscir su la via. 11 sozzo spettacolo che i cireonda
& ancora men sozzo di quello che ora inverecondo grandeggia-

Vedresti le Romane donne , nude , scarmigliate correr per
le strade celebrando iniqui misteri.

Vedresti le Romane matrone ricche di gemme e di adorna-
menti lascivi, correre in cerea (i pit lascive turpifudini.

L
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Vedres(i la romana gioventa ebbra di vino, delirante, sfre-
nala correre tra le libidini onde & piena 1a Suburra,

O....—masi taccia, che il rammenlare tante nefan-
dezze & quasi una complicita, — .

Ridiamo, beviamo, mangiamo; a noi I'oro, a noi le gemme,
anoi i terreni, anoi gliuffizi, a noi la possanza della Re-
pubblica. :
) Vengano gli schiavi a costruire. i nostri palazzi; agli schiavi
I mestieri, agli schiavi glimpieghi servil;j,

Gli schiavi serivano i discorsi che dobbiamo re

citareal Se-

nalo ; gli schiavi scolpiscano le nostre statue, intaglino, ed al-’

zino le nostre colonne, dipingano le nostre pareti.

Sieno pedagoghi, gladiatori, agricollori, cuochi, barbieri ,
buffoni, portinai, mazzieri, stafiieri, palafrenieri,, lettighieri,
profumieri, bagnajuoli, untori, cantinieri, trinciatori, coppie-
ri, camerieri, copisti, procuratori, economi.

Per questo nacquero ; per questo li comprammo ¢o’ nostri
denari, o li avemmo dalle nostre vittorie. —

Ridiamo, beviamo, mangiamo — Siamo i padroni del mon-
do — coloro cui ubbidiscono le nazioni {remano al nostro
nome ; li vedemmo salire a capo chino le scale del campido-
glio ; i decreti di Giove posson .violarsi, i nostri non mai.Non
a noi lafatica. Essa consuma il corpo, e degrada Vingegno—

E in mezzo-a queste orgie, in mezzo a questi riti nefandi,
vedi I'adulterio che da la mano al divorzio » la .inverecondia
che si stringe alla prostituzione , 1%zio che si sposa all’ingiu~
slizia, la sete dell’oro che si congiunge alle iniquita, —

Leggi, e istituzioni vi sono, ma inefficaci contro il torrente
ogni di pid gonfio, 0 cadute in disuso. ..

Uomibi a frenar 1a traboccante ricchezza de’pochi si levaro-
no, ma furono spenti, e spesso da coloro medesimi di cui pe-
roravan la causa. Avverlimento a tul(i i futuri imitatori
de’ Gracchi. :

Patrizi, schiavi, e plebe : ecco Roma — ecco Colei la di qui

Jiberta & si vanfafa: nella di cui storia vorrebbero, o voleva-
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no i vecchi che la gioventd st formasse. La libertd di Roma !
Io non credo in lei. Le sue virtd ? Noms vdto, quando ¢ d0v§
non v'& umanitd. —

Di solto a'marmorei palazzi de’ ricchi, di sotlo a qgesl&
stanze odorose:di fiori ¢ di profumi, di sotto alla gioja di que-
slorgia insultante, di questo fasto insultante , abha.ssando lo
sguardo vedrele un forame fatto nel pavimento, a livello d.cl
lastricato. Mirando a traverso le sbarre di-ferro che lo muni-
scono, per ficcarci Pocchio a fondo non scemgrete -nullfz. Sol?
udrete ‘un‘'suon di catene, de’gemiti or alti or fiochi, degli
urli, delle imprecazioni in diverse lingue.

— Fuggiamo ... ...

— No, & d’'uopo vedere.

— Quesli son rei dannati nel capo?

— No . . . son qualche cosa di pii compassionevole.

Io tolgo la face di mano a un impuro ministro di Flora, e
irradio con’ essa quella spelonca — Or mirate —

E profonda cinquanta e pit piedi, hfl le pareli che gron-
dan acqua, ba il suolo fangoso, verminoso — 1 a(:,re che m?
esala offende Ie nari, e il respiro — lo schifo ¢’l ribrezzo ti
fan torcere allrove la vista — E bene ! Vedi quella. massa c!me
sirepita, e si move ! Quelli son degli esseri nudi, mcatenaln.,
stretti Pun'contro Paltro, ammucchiali I'uno su 1’altro — m'l—
sti insieme senza distinzione di sesso o di eta, giovani, vecqhx,
donne, fanciulli — ban fame, han freddo, han sete, si battono,
si graffiano, si mordono, urlano , bestemmiano. Son men che
uomini, men che cose . . . sono schiavi. Si comprano al mer-
calo, a peso come si comprano i porei ; sistiman dalla forza ,
come si stimano i buoi ; si valuta la loro vita dal lavoro, e
dal prodotto ; si vendon col fondo come si vendon le piante e
i semoventi — sg hanmo ingegno il loro prezzo s'accresce ; €¢-
€0 tulto - se son belli ! . , . orrore, ¢ maledizione ! ?e son
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magri, infermi, contraffatti . . , si pone loro un collare di fer-
ro al collo, solito monile, a questo si lega una catena , la ca-
tena si fissa su Puscio del palazzo .. . e 13, fan le veci di ma-~
slini ; abbajando annunziano chi viene, o chi vuole intro-
dursi difurto. — Durante la giornata, ossia durante gli stra-
vizzi del padrone, al lavoro, o a’diversi uffizi, poi — Stivati
laggin. Per cibo, il pan de'cani ; per bevanda, aceto , acqua
dolee , e acqua di mare putrefatta rimescolate insieme —
provvidenza del severo Calone ! — Viepe la vecchiaja, la im-
polenza, la malsania ? Si gellano su I'isola di Esculapio a mo-
rir di fame, o . . . si uccidono, come bestic rognose — Fug-
gono ? 1i fa manifesti il collare che hanno a modo de’levrieri,
su cui & inciso il nome del padrone. Ripresi — al collare si
aggiunge una piastra di bronzo, su cui si serive l'ind irizzo del
padrone. Vedine tre, o quatlro » the hanno questo segno.
Leggi ;

Teneme quia fugio el revocas me in via lata ad Flarium
dominum menm —

Tenc me ne fugiam. Revocas me in regione prima. Aurelio.

Tene me quia fugi et revoca me in via lata ad Gemellinum
medicum. j

Ritienimi che io fuggo ; e riconducimi in via lata al mio
Signore Flavio.

‘Tienimi perch’io non fugga. E menami alla prima regione
presso Aurelio ( Porta Capena ).

Trattienimi perch® son fuggito, e conducimi in via lafta ap-
po il medico Gemellino.

— E quanli son essi qui in Roma ?

— Stanno alla popolazione come 100 o 1.

V’ha de’Patrizi che ne han delle migliaja.

— Tutli trattati 2 un modo ! — Tul(i,

Eccoi costumi del popolo libero, dal quale si toglicang gli
argomenti per esercilar lingegno di noi scolari, per ayvezzarci
al sublime.
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Inverith se i maestri non imparano aleggere dispero dei
destini Sociali.

Avanti — Que’giovani che vedi andare e venir dalla Subur-
i, alleri, riollosi, licenziosi , non san nulla » non apprendon
nulla, tranne la ginnastica per fine di guerra — non san nulla,
non apprendon nulla, perche in Roma, ora a’ tempi di cui
ragiono, non v'ha n¢ libri, nd maestri.

Non san nulla, tranne che sono I figli o i nipoli di questo o
di quello; che appartengono alla genle Quintia, alla Julia, alla
Naulia, alla Funia , alla Gegania , alla Fabia, alla Clelia,
all’Antonia, all’Emilia, alla Claudia, alla Valeria , alla “er-
gia, alla Servilia, alla Curlia, alla Cornelia, alla Cominia, al-
PAquilia, alla Ebutia,-alla Yitellia, alla Fossia, alla Genucia,
alUErminia, alla Ortensia, all’Orazia, alla Curzia, alla Quin-
tilia, alla Sicinia, alla Sestia, alla Sempronia , alla Papinia ,
alla Pinaria, alla Postumia ; alla Menenia, all’ Oitavia , alla
Oslilia, alla Letoria, alla Lucrezia, ece., — puro sangue Pa-
trizio. — O che vengono dalla gente Volleja , Massidia, Ne-
ria, Labiena, Rusla, Arria, Cecina, Cesia, Alburia, Accoleja,
Crepusia, Cupiennia, Curiazia, Didia, Enazia, Caponia, Con-
sidia, Cossuzia — dubbio sangue, _ ingenlilito da’ denari.

Ma puro o dubbio che sia , gli studi 1i lasciano alla genle.
servile. '

La ricchezza, il coraggio brutale, ecco i veri Dei di Roma.

Conosci a perfezione i rili ? Puoi esser Senatore , Console ,
Censore, questore, tullo. Scala al potere non € lingegns , non
sono e cognizioni,

Quando verranno i lelterati, savan con nomi di spregie:
chiamati ; 1i mostreranno adilo qua’ parassili, qua’ grasse:
tores

Fasto, deboscin, eradeita, ignoranza, merelrici , aduilere.
beoni, Taseivi, upg splendor di gemme che abbaglia; un. odor
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di vivande che nausea, la ctrapula, ela seduzione che passeg-
giano tenendosi per mano — misteri nefandi di qua, cerimo-
nie nefande di 1a — un'orgoglio che fa rabbia, de’ costumi
che fan fremere — ecco il corteggio delle ore notturne di
Roma. —

E la plebe ? Dov’&? Che fa?

Venife meco alle falde del Palatino, dell’Aventino, e del-
I'Esquilino, e tra le valli circoscritte da quesle colline. E Ia
Roma abitata dal popolo.

Due o tre famiglie unit e insieme han coslruita quella casa
che vedete. Le mura son di fterra, il tetlo ¢ fatto di rozze la-
vole, le finestre anguste hanno rozze imposte di legno , ha
sctto o otto piani, e pure e bassa, & posla in una via larga
due piedi e mezzo, non lastricata, ha slanze picciole perché Ie
mura non possono avere che la spessezza di un piede, o un pie-
de e mezzo al maximum — non imbiancatura , non pitture ,
non stucchi — per suppelleltili poche panche, ¢ pochi vasi di
creta, e una lucerna. Ecco la casa del popolo — un lugurio
meschino, mal sano, mal proprio, esposto ad esser rovesciato
da’venti, distrutto dagl’incendi, portato viadalle alluvioni ,
dalle acque del fiume.—Dalle case argomentategli abilatori—
una gente che non ha nulla, che vive di limosina, che non
esercifa né ar (i, né mestieri, sempre affamata , sempre biso-
goosa; che muore d’ inedia mentre altri nuota nelle dovizie
che ha fame mentre altri getta a’cani della via le uova di
struzzo, e 'l fegato de’ fagiani; che ha sefe mentre altri s'ineb-
bria di Falerno e di vin di Cipro; che dorme per terra,mentre
allri lorda co’ sandali la porpora di Tiro — Ecco il tipo dellg
plebe, e quell’allro & sempre un patrizio, —

Ma & libera — si per vendere il suo voto achi lo vorra; fin-
che gliel lasceranno questo volo. — Questa vostra liberta & la
pit s0zza schiavitn che io mi conosca. —
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Intanto & questa plebe che va in campo, & questa plebe che
combatle, che vince, chesi fa uccidere — & dessa che varca.
i fiumi impetuosi, i monti gelati, le arene dell’Affrica, i boschi
della Cappadocia, le vette del Tauro ; ¢ lei che ¢ affronta co’
Parti, co’Mauritani, co’ Daci, co’ Galli, co’Siriaci, co’ Sanniti;
& lei che pugna contro Annibale, contro Giugurta, contro Mi-
tridate — lei, sempre lei, e s'inlende—perche la guerra & vita
per essa; ¢ necessila suprema; ¢ mezzo di sussistenza—quando
non ha nemici da abbattere si vede innanzi quel della fame,ed
¢ disfatta. — Il senato o sia i Patrizi, Ia spingono in campo
essi stessi, per liberarsene, per nutrirla a spese dello stranie~
ro. In c¢id solo, poveri e ricchi s’accordano. —

Intendete ora le conquiste di Roma ?

Vedete di che sangue grondano i suoi allori ?

Ecco due mondi uno all’al(ro sovrapposlo.

Lassit il festino, Jaggiu il dolore e la fame ; lassit il fasto,
laggiu la nudila e i cenci. Quelli son Pei, questi son' uomini ,
e men che uomini. :

Avanti ancora. - Donde {anta corrazione?



LA STORIA IN UNA TANA. |

Non v’ ha orologi in Roma ?

Sl che ve n’ ha. Nell’ atrio del Tempio di Quirino v’ ha
un quadrante solare; e sur una colonna della tribuna del-
le aringhe ve n’ha un’ aliro.

E di notte?

Non odi questo voci che gridano a varie dista.nze :

Gallinicium ! ( canto del gallo ).

Non bai udito quelle altre che diceano ;

Media nox !

Pia fardi altre grideranno :

Conticinium (il silenzio ) !

Questi annunzi servon di orologio , e non & &’ uopo dire
che sono a cid destinati gli schiavi.

Or che canta il gallo que’ disgraziati chiusi laggix si
confortano.

L’ora in cui torneranno all’ aperto aere g avvicina.
che escano corriamo a interrogarli.

— Infelice! qual & la tua Patria,

— Fu Corinto.

Pria

LA STORIA a1

— E la tvna?

— Cartagine. :

Gli altri alzando a coro la voce grldano, agn(ando le lo.«
ro catene: - . . o

— Giudea , Arabia, Pal&stina » Feniéla , Mesopotamla ’
Ponto,..vArmema , Cappadocia;, Colchide , Media , Paflago-
nia , Siria, Albania , Iberia , Cilicia , Taranto. :

— Cepione porld dalla mia Patria 100,000 hbbre d’ oro
e 100,000 d’ argento. Cone

— Trassero ﬂalla mia 12,000 talenti d’ oro ( 960,000
libbre ). Boat s

— Tolsero alla mla Taranto 80,000 hbbre d'oro, e 3000
talenti 4’ argento. .

~— A Perseo mio signore rapirono 45,000,000,

— La mia cittd pagd in due volle 12,200 talenti.

~— Al mio Re imposero un trnhuto di 15, 000 laden.lx‘l

=~ di 1000, al mio. TP 3

= di_alfri:4000 alimio. -t fr <ol Tt S

.— Poi rapirono ‘i capo-lavon di-arte, Ima¥iniy §'va
i, le gemme, i drappi d’oro ¢ &’ angento la seta, Ia
porpora — ¢ noi infine. ‘

— Che gli-Dei ti colp;scano una volta ) Babnloma del
Tevere,
. — Sventura a te o Roma‘

— Sventura! Sventura! . :
— Infelici ! possiate esser liberi una: volla —ise non voi,

r i r,
possano- esgerlo i figli de’ figli -vostri. - ‘
— Oh vi vuol del tempo assai. L’han‘delto -gli Oracoli.

. — Ah §i!, . passeran de’secoli; ma gmngerh il dn del-
1a redenzione,

Intendesti ?
Le ricchezze frutlo della conquista arncchnrono il tésoro,
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arricchirono i Patrizi, arricchirono 1 Generali — Roma nuo~
ta in un Oceano di oro.

Cinque sole guerre le han fruttato 175 milioni di lire.

11 tesoro chiuso nel Tempio di Saturno contiene ora
1,920,829 libbre di org ! - :

Un solo capitano ha recato dall’ Asia 1424 vasi -dargen-
to, e 1024 di oro. o : St

Un altro ha. portato dall’ Etolia /280 gtatue di- bronzo s
€ 230 in marmo. ' o -

Dopo il trionfo di un altro Ie rendité son -giunte a 82
milioni di dramme ; si son versati nell’ erario 20,000 ta
lenti. . . ’ '

E’l numero degli schiavi ? '

Chi pud saperlo !" Son: venuti a.-popoll interl — Son tan~
ti, che omai non si sanno quali sieno i cosi detti lihe-
ri(Illl. . e AL R D

N trionfatore menava legati dietro ‘al carro § Principi

vinti ; si faceva precedere dalle spoglie de’ vinti — durp
parecchi giorni la pompa; parecchi giorni per far entrare il
lusso in Roma ! Certo — perché egli non venne solo. °

Odi questo fremito tremendo qual di mave in burrasca!
Viene da quel recinto di mattoni , con finestre a sharre
ferrate , posto verso il relabro. s

E il fremito del leone, del re- delle foreste. E” ¢opfe col-
la sua possa Purlo della panter#, o degli altri animali
che stan con esso in un medesimo serraglio. Questi feroci
abitatori del desero non s’ aspetfavano di esser tratfi qui,
fra le matrone e le gemme di Roma. AN
*Ed ecco che un .generale -mend seco ' dopo- ua’ guerra
cencinquanta elefanti ; due altri condussero con essi pante-
re e leoni ; poi un terzo ostentd la pompa di quattrocen-
todieci pantere, e seicento leoni. — Destinate a chij ?

Al popolo Romano — perché avesse spettacoli degni del-
la sua grandezza. ’ :

Quesle belve si condurranno nel .circo. Cola al -cospelto
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del gran popolo combatteranuo fra loro’, si  divoreranino
fra loro. S .

A’ ruggiti di rabbia, a tremendi sforzi , al’l’ aspt.atto ‘de:,l
szomnte dello membra lacerate., de bram. palpv:y-
, palma.a palma — dimenti-
sard felice nella ebbrezza

sangue
tanti — il gran popolo batterd
cherd che non ha pan¢, €... -
d’ un piacere feroce:. s vemé | |
upenda educazione n . o
1&:’1:} l:f popolo solamente — ma le Vestall; le: md;;zs :
innocenti Vestali — ma le matrone ,.}e qezere fl ;:a,w‘._
matrone — i sacerdoti,; i Cavalieri; & Colx;soli‘s; oy sw
tutta questa gente-che si‘dioe. vem.nt.:m_da nea orh s
gradini del circo —Le Vestali nel circo- b .1;1
Questo recinto non bastd col tempo. E — vedi sum
via che mena al circo massimo quell’ anh:o scavato s:twd ;
ra! Laggiu sta chiuso un altro r}umex'o fh helvg. .Cufmmo
te , provvedute del bisognevole alla lorq n:x’turf‘;? eésg‘-
junvidia agli:schiavi., .- !:' o o ,

PN FERF 8 L AR SRS

Quesle poi son proprietd de’ Patrizi .e de’ Senalori.- A
quan&lo‘a quando essi fanno annunziare al pOpolp v .o.ggl
combatteranno nel circo cinquanta elefanti — cento 1eom.-"-
dugento pantere.. ., , B . . '

’] popolo corre. e .
’ (l‘.;osl }l)isl::aendosi si abbruttisce ; cosi dmtfne sc.ampre. A]v:!nﬁ
ozioso; sempre pid hisognoso-;. seztx;ix'tg;l~p1m‘|1 dl}::;dex; :l.'
in 1 foro, hrafale nel circo,
Povero in casa, venale nel i . :
ogni di che vi siede acquista un grado novello &1‘ co.\:uz;z:
ne, e — gente che & corrotta non pud avere dignita
ciale, ' . N

Ma costan mollo le belve! Debbon venire da. lor]n;a::
paesi, débbono esser nutrite , ¢ largamente .Qutrnlcl;e uu-
que invece di farle combattere fra loro. facciamn che P
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gnino cogli uomini. Sara ypa i
scena pitt an i di
lettevole, pitt svariata. P maia. pi d

D .
g bu(le belve bzfstano ad uccider dicci, venti uomini. Ven-
men: v('ie sole; s;) uccidono a vicenda. Ma venli uomini van
i venti belve. ' ‘
- ni ! e Dunqug ! 'la conseguenza 11'1' vgdc o-
noQ:;ldclirzzdret;a che a‘diletlare jl gran popolo si vedran-
B questa o a ; “’_"‘?_ dx. leoni, e ‘delle pantére gli uomini.
- 1quxtf’a diverrd ‘una professione. | maestri ‘inse-
gneramno ad uccidere o a farsi ucéidere sempre’ in modo
(ll‘:egn.o, e speltacoloso: i discepoli faranto onore 2’ maestri
o vi fsaranno empori di uwomini combattenti, come ve n’ha
l.aiogﬂm a!t.ra} meroé:.- E tu o dolce Patria, tu o Capua sa-
el ’prmclpale di questi empori. In te' verry a provve-
v::rsx I’ avara (.a sozza genia degl’ impresarii. - A - questi st
lgeran?o poi edili , e patrizi, . quando  dovranio
spettacoli sedurre la plebe. - R .
— E si troveranno uomini st vilj

' vili da far mercimonjo.-
della propria esistenza't — Ap s 1 oo

}kfa :{nchfa questi si pagano. Quindi Sard naturale ch
edili, ricchi, e impresari, procurino che le pugne riesca .
il meno che si polrd cruenti. Cid con grave danno d .:]]?
xfpettaeoli. 11 Popolo vuol sangue ; vuole vederrie } ot
larena,. lfagnato il podio, bagnate le sue ves(. Vuole agpata
nel delizioso spettacolo di chi muore il poyol . ?eah'si
dite questi desideri. FOPOI0, © ot tra-

- Come conciliare cose si opposte ?

v Oh ! non gvete gli schiavi,_ non avefe i prigionieri! al-~
lxnfna“,'ln‘l,‘?e prigionieri eschiavi. Per voi ‘gavrd un- di-’
e senzaagf::?., -YOi Oomhatterete qlgperatameqte‘," davero,

— Ed essi 10 soffriranno ?

— Ah §i. - o :

.E se-non sorgesse‘da’ prigionieri uno Spartaco di Numi-
dia, come sorse dagli schiavi up Demofilo di Enn; ’ l;;nnl-a

'

LA STORIA 45

pazienza andrebbe alla posteritd senza aver neanche I'onor

d’'una protesta. .
Poi si vorranno risparmiare benanche questi. E si daranno

alle belve altre vittime da sbranare.

Ma allora! Oh allora da quel sangue glorioso uscir la tua
sentenza Capitale, o Roma ; e Pumanita sara vendicata.

Queste cose si tiraron dietro i trionfi de’ generali della
Repubblica. .

La catena che si ribadiva al piede del primo schiavo,.
moslrava che la semplicitd degli antichi costumi era spa-
rita ; che la cangrena sociale incominciava — e come fini-

sca la cangrena voi lo sapele.
Le tane che chiudeano i schiavi e le belve eran la tom-

ba della Romana virtd , e quindi d’ogni grandezza. Che la
grandezza non si misura dalle conquiste ma dalle virtlt.
Dungue quelle tane ?
Chiudono in compendio la storia di Roma.

Ora il campo & aperto.
Guerre ingiuste, guerre Civili, dittature, proscrizioni,

congiure , stragi, parricidi, arbitrio efferato, iniquitd effe-
rate, invasioni tremende possono a loro grado mostrarsi in
questo campo chiuso da’ selte colli, e diviso in due dal Te-
vere. Non v’ha ostacoli , non dighe , non baluardi. Ven-
gano, e comanderanno. Saran loro complici la letteratura, la
filosofia,l’eloguenza, le arti tulte della mano, e del pensiero—
Se qualche storico porr a nudo tante nefandezze la sua sard
nolomia non medela. Fard pitt schifose le piaghe del Colosso,
ma non potrd rammarginarle. N¢ so di che i posteri dovranno
rendergli grazie ; o qual conforto avranno leggendolo. E forse
un conforfo Ia gara della somma nequizia, e della vilth som-
ma! — Se qualche canfo non impuro udrassi, sard canto di
scherno non di maledizione , sard il riso infernale di chi
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ride della umana razza, non la elegia del dolore, o Ia pre-

ghiera della speranza-

La speranza ! Alberga su la terra, ma scende dal cielo,

Quando gli womini non san cercarla in quella sua patria
immortale, peressi non v’ha altro asilo che la disperazio=
ne dello Stoicismo.

La letteratura Romana fard di cio prova luminosa.

Ed ¢ in essa che aldir de’ maestri nostri (rovasi la fonle
d’ogni inspirazione !

Ah se non ridi di che rider suoli !

XI.

I SOLILOQUIO I’ UN GRAND UOMO

Peliden]

Essa ha vissuto settecento e otto anni, n@ ha mutato co=
stume, anzi & declinata peggiorando. Leggete le aringhe del
suo grande oratore ! Le turpitudini che rivelano fanno fre-

mere.
Neé la giustizia, posto che ne avesse il coraggio , oserebbe

tuonare dal suo seggio. S'affogherebbe la sua voce fra le grida
della sfrenata decrepita. Quindi a scansare il vituperio transi-
ge, e transigendo si fa pit spregevole , perch® non dissimula
Ja sua vilth. Or dov'essa & vile il maleficio deve grandeggiare
impunito — e la impunila del maleficio @ pesle che tira con
se mille altre pesti — In tania prostrazione di costumi il pri-
mo che arrivi coll’audacia nel cuore , 1a temerita sul labbro,
e con a fianco la spada pud impadronirsi della cosa pubblica,

e travolger lo stato a suo piacimento. Quindi que’ generali che
in fondo son veri padroni di Roma ; quindi quella Repubblica
di nome , e quel despotismo di fatto ; quindi quelle divisioni
tra patrizi e plebei, quelli ricchi e prepotenti, questi poveri &
infrenabili ; quindi quelle dittature di due sanguinari che ver-
san forrenli di sangue, quello in nome de’' patrizi, questi in
nome del popolo, poi uno muore tra le orgie, Valtro per sazie-
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ta di stragi ; quindi quelle leggi oggi proclamate domani abo-
lite da altre leggi; quindi quellareligione che non essendo che

tm mezzo politico non serve a nulla » dove ogni politica ¢
inulile.

Nave senza nocchier in gran tempesta;

Ecco Roma.

Tre arditi, di cui uno arditissimo , stendon la mano , € ne
afferrano il timone, il quale deve ed @ maneggiato da un solo.

Ma costui dopo tanti vili, dopo tanti balordi, dopo tanti mo-
stri, dopo tanti ladroni,pel sapere non comune , pel valore e
per Tingegno smisurato si mostra fatto per arrestar la procel~
la che travolge la nave, e forse per guidarla in porto. Non &
senza vizi, ma li compensa con qualitd straordinarie. Oratore,
polilico, amministrafore, guerriero, soldato, generale, con una
mano scrive le cose che ha fatte, coll’allra governa comballe
¢ vince. Invano un uom mediocre, fatto illusire dalla fortuna,
si pone traverso il sentiero che ¢ calca. Egli lo calpesta, e
passa; riordinando, largheggiando, riedificando

Poi appare su la via Flaminia sovra un carro splendenfe tra
il fulgore di faci portate da elefanti . . . appare emulo al sole
dissipatori delle tenebre. Uno storico lo paragonerd al mace—
done, i posteri giureranno nelle parole dello storico — ¢ mal
s'apporranno. L’emulo di costui nascerd in un isola dell’Italia.
Appare, e frionfa quattro volte. I nomi di trecento popoli, ¢
oltocento cit(a,sessantacinque mila talenti(520, 000 libbre )in
vasi d'oro e d’argento,ollocento venlidue corone di oro, Zufle ,
corse, spellacoli, naumache) , 22, 000 tavole splendidamenle
imbandite, denari a’ soldali , al popalo, agli uffiziali — ecco
qual’® la pompa che accompagna questi trionfi, — I figli del
$uo nemico osano ancora levare una handiera che non ha pii:
possanza. E’ lascia le ovazioni del popolo, e corre ad abha(-
terli. — Trionfa nuovamente, depone la spada, e si riposa dal
combattere. — Non deporla o Cesare : g haidomala 1a ter—
ra, domalii tuoi nemici  sei diltafore perpeluo 4 pontefice

D UN GRAND GoMoO 49

inassimo, eensore, tribuno ; Chan poste una sedia eurule al
tirco, e al Teatro ; gli spettacoli non cominciano se .tu non
glungl ; vaisovra un cocchio lirato da quattro cavall.l 1-)ian-—
chi; t’hanno alzata una slatua a fianco a ‘quf':lla fh vae,:
poggiata sul globo ferragueo;. hai la guardia -d ono.re di
scllantadue littori ; il senato sileva al fuo apparire ; il po-
polo ti chiama nume , anzi hai oscurato i suoi numi — Sta
bene. Ma ! nel fondo di (uesta nave da leredenta si cela un
avanzo di Giurmadori! —Questi alla svelata i baciano i piedi,
main segreto affilano il pugnale del tradimento — e lo affilano
in nome di quella Repubblica, che tu non riponi in sede, per-
ch¢ & troppo schifose spettacolo quello d’una sede occupala
da una meretrice — perché sai che i vani nomi a nulla me-
nano, quando v’ha un solo che al valore unisce il consiglio. E
poi lin nome di chila ristabiliresti ? In nome del Senalo! Non
la merita. In nome de’ Patrizi? E quando mai la mertarono?
In nome del popolo? Eh ... che caleal popolo di lei purch
abbia denari, giuochi, e pane! —

Cid anche s’intende — ma quell’avanzo di prepolenti che si
dicon Repubblicani non pud lollerare la supremazia dell’ in-
gégno , perche i mediocri e i viziosi scorgono in essa un nc-
mico perenncs '

E giureranno di spegnerti... Cesare non deporre la spada.—

Quesle cose ¢’ le sa, ma non le cura.

Ha cinquantasei anni, vuol riposarsi , questi vili traditori
non valgon la pena di esser temuti,egli ha gravi cure da adem-
piere, a quesle rivolgera la mente. /

Un censo esatlo, il richiamo degli spatriati, un appello ai
dolti e agli artisli,le leggi suntuarie richiamate a vita, il se-
nato riordinato, i magistrati aceresciuti, il potere giudiziario
diminuito 2 Patrizi, lo stabilimento di pubblici giornali , la
ereazione di colonie al di la del mare ,» il calendario riforma-
10 — ecco Peffetto de’ suoi gravi pensamenti.

Ne Ie riforme qui si arresteranno.

Vedele quell’'uomo dalla fronte calva, dal naso un po gros-
6
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so e profilato, flalla bocea picciola, dal mento allungato ,
dalle guance scarne, dal color pallide, dallo sguardo digui-
toso, dagli occhi incavati e grifagni ?

Quegli & Cesare. Sedulo nel suo gabinelto, nel silenzio della
notte, al lume d’una face, egli pensa a Roma. Come sien
profondi i suoi pensieri leggetelo in quella sua fronle incre-
spala, in quel suo occhio immobile, in quelle mani conser-
te al seno.

Io osai (ulto, ¢’ dice, perchd tutto potei; ora mi trovo
in allo, e non discenderd dal mio seggio.

Il senato mi deifica. Nella mia apofcosi sta scritta la sua
paura.

Teme che io non imiti Silla, o pensi a fondare una dina-
stia. Dunque non mi conosce. Peggio per voi o padri se sie-
e imbecilli.

Roma sard grande e rispellata al di fuori, felice all’in-
terno. Provvederd alla grandezza D'esercilo, e la mia spa-
da — alla prosperila, il denaro ¢ le vellovaglie che posso
dare al popolo col frulto delle conquiste; le legmi fatle ¢
quelle che fard contro le invasioni de’ Patrizi; la vigilanza
su’ costumi.

A spegnere le fazioni basta il mio nome. Che io non le
temo lo vedranno guardando la statua di Pompeo per mio
cenno rialzata ; quella di Mario tratta dalP’obblio,

Disarmerd i miei nemici a forza di benefizi.

La mia autoritd & conseguenza di lempi, nou capriceio
di orgoglio. -

M'uccideranno! Sard vendicalo obbligando Roma a rim-
piangermi.

Ma vorran pensarci pria di farlo.

Intanto ‘io porrd l'ordine nel Caos delle leggi che cosi confu—~
se non Ui giovano o Roma ; (i fard bella , maestosa, ¢ magni-
fica ; chiamerd Yarrone a formare una grande biblioteca -
veglio che siavi un lempio in campo Marzio ; un anfiteatro
alle falde del Campidoglio ; una Curia immensa ; che si fac-
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cia una mappa dell'impero ; che Ostia abbia un porto ; strin-
gerd IAniene ¢ 'l Tevere in una profonda fossa, e piegan-
doli verso Circeo, fard che shocchino in mare a Terracina ;
divertird Tacqua delle paludi verso Nomento e Sezio , ed ivi
formerd una vasfa campagna per n.igliaja di Agricoltori ;
disseccherd  quelle falali paludi Pontine ; condurrd argini
per metler riparvi al mare in vicinanza di Roma; scaverd
Vlstmo di Corinto ; questa ciltd, Capuae Carlagine rinasce -
ranno dalle lToro rovine ; Roma atlerrolle , braccin Romane
le rialzeranno ; poi me ne andrd a combattere i Parti; debel-
lerd questi che omai sono i soli nemici di Roma ; pol traver-
serd I'lrcania ; girando intorno al Caspio e al Caucaso » per
la Scizia, la Decia, e la Germania me ne verrd in Ifalia. In
mezzo a questo cerchio di popoli obbedienti, terminato d’ogni
banda dall’oceano, rivedrd Roma.

Qua'vasli disegni ! Ed & uomo da compierli.

Ma!...

Queslo ma sard sviluppato nel Dramma alla di cui rappro-
sentazione desidero che assistiate.

Il Soliloquio che udiste ne forma il prologo.

Dunque sedele a vostro bell’agio 6 lettori, qui, a me d'in-
torno, sull’alto del Tarpeo , guardando ora il Toro, or le rive
del Tevere , edera il Teatro e la Curia di Pompeo.

Mirate che bella luna di Marzo! 11 suo raggio rischiara la
scena del Dramma come se fosse quello del sole, che illami-
nerd Pullimo atto.
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LA CENA DI LEPIDO
) E

GL'IDI DI MARZO.

DRAMMA® -

no'uDramma! Legéi -per eortesia: adbozgo, qual potea farsi in-una
e.



PARTE PRIMA,
LO SGHIAVO.

Giardini di Cesare in riva al Tevere.

TirLio Cimsro, Pomronig, .Bruro.

Posrponio. Tengo le fila d’una conglara. Se tunon fossi Bra~-
to, I'amico ¢ l'adoltivo di Cesare, non avresti da me tal
confidenza. Si cospira contro la vita del diltatore. Ne ho
le prove, qui, nelle pieghe della mia toga.

Io sono il pit destro uomo della Repubblica. I! mio oc~
chiodi Aquila vede traverso le fenchre delle coscienze ,
legge ne’cuori. Solo veglierd la salute di Roma, e delle
Province eomecch® m'abbian negato il censolato.
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Ma tu o Bruto i conosci, e perd voglio afMdartj il se-
grelo chio conosco. Tengo uno schiavo Siriaco, 1a pit astu-
ta volpe che abbia mai ronzato in Italia. Costui va in ogui
luogo non visto, ode tutlo, mi narra tutte. Vuoi scominet-
tere? lo saprd domani cid che questa sera dirai di me, o
del diltatore. Gia tengo per fermo che né tu, nd Cimbro,
nd Cassio, nd Casca siate nemici di Cesare.

Crapro. Ecco un uomo assai bene informato.

Tu dici gdunque d’aver Ia lista de’ eqngiurati ?

Pomronio. Tengo Ia cospirazione per gli orecchi. Eccone
Ia prova

Crupro. Mostrami quella lista. Fa ch'io sappia quali ini-
qui osan cospirare.

Poupoxto. Leggi . .. ma serba i1 segreto. E giusto che jo !
sia primo ad avverlire il ditfatore,

Cimero. Anzi giustissimo ( dopo aver leltg) Ma o Pompo-
nio illustre ! Questi nomi mi cadon dalle nubi. Non avrei
sospettato meanche d'un solo di costoro.

Pomponio. Mi brigo forse delle cose che tutli sanno io :

Bruto. E vuoi darla a Cesare questa lista ?

Pomponto. Si di certo, e di qui a poco; gia sapete che {ulti
saremo a cena da Lepido. Avremo delle stupende Oche
guarnile di ortolani ingrasciati in serbatojo, e di pesci
del golfo di Taranto, = - '

Io non son gia ghiottone » M2 amo la squisitezza, . . . il
che non suona lo stesso.

Crupro. Cerlo che no Caro Pomponio ! tu hai gludizio o

spirito, . , : :
Pomronio. Non adularmi o Cimbro ! Jo son potente.-
Cimsro. Malvagio, e credi che adulerei Ia possanza !
Pomponio. Tengo I’occhio di Lince — Cimbro , Cassio®, o
Brulo. sarebbero cortigiani perfelti ; de'veri Satrapi.
Bruro Ti rendo grazie o Pomponio. .
C1MBRO. l?qrché non han nomalo Consgle il pia dotto dei
Senalori in te! ’
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Pomronio. E cid ch'io chieggo a me slesso ogni di.
CimBro. Vorresti- darmi ancor per poco quglla lista?
Powronio. Prendila. 3 o
( Cimbro cava lo stile, € scrive di freta a pié dellg lista ;
poi gliela yestituisce ) - : ]
Cimpro Nascondila nelle pieghe della toga , e la darai a
Cesare. Tu hai salvafa la patria.

PomroNio — ERricg.

Pomponio. Ecco il mio Siriaco. Erice, che offre di nuovo
il mondo ? )

Erice. Non @ gia il sole, nd il talento di Pomponio — la
grande novitd del mondo & che la grazia e la eloqt.xenza del
mio signore non han potuto domare la bella Emilia— Essa

ricusa di rispondere alle tue amabilita.
PoyMponio. Ma @ cosa incredibile; incredibile affatfo! A.ma dl_m-
que un’altro costei! Ma amasse pure il Monarca di Persia,
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dovrd esser mia. Intanto Calpurnia 1a sposa di Cesare y la
madre adottiva di costei » mi ripete ogni di che il cuoro
della donzella ¢ libero.

Erice. Ah ah!e chi disse cid a Calpurnia ?

Pomponio. Emilia slessa. . .

ERKE. Bella Auntoritd ! Emilla ama un’ altro » 0 Signore.
Le nostre donzelle 10R son mai sl .candide che quando
hanno un bell’amante celato dietro I’uscio. Povere colombe.

Poxprox10. Tu mi spaventi. Se io credessi d’avere un rivale
darei alle fiamme....

Egice. Il Campidoglio! Ti porterebbero alla gemonie. Un
rivale & il nostro migliore amico. Facendo i suoi € fa i no-
stri interessi, D'altronde, che cosa & I'amor d’una donna,
Un fuscellino d’oro in un PO di cenere. 11 primo soffio
di vento porta via il fuscellino e la cencre. Sii dunque
filosofo. Bevi, canta e danza al suon di flaute colle tue
donne... ogni altra cosa & .qpulla.

Pomponio. Tu ben tapponi. Sai tu o Erice che io tengo per
la Zampa una cospirazione.

ERrice. Oh mio Signore! fa di lasciarla presto... & una
malvagia bestia. T

Pomronio. Che gli Dei no’l consentano — D’altronde sei tu
che me Ihai condotta innanzi questa bestia che accysi.

Erice. To! mi fulmini Giove Capitolino se ne so nulla.

Pomronio. Tu sei ebbro o demente oggi. Donde vieni ?

Erice. Dalle Taberne vecchie.

Pomrorio. (da se) E ubbriaco. — Tu sei il migliore dei
miei schiavi o Erice; ti fard. il regalo .di cento colpi, di
staffile, ‘ e
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ERICE.

Bel ragionamento. Sei il migliore de’ miei schiavi e t'i
scuojerd a sangue. Ma! primo, perche son dola schiavo.di
questo automa che mangia, che dox:m(f, evchtf,_slvt_':hi,an}a ,l?om-
ponio? Secondq, gerche son o.il migliore de .s.uoil schiavi. A-
sino! qual pro ad essere il migliore, se i peggiori non stanno
diversamente. Pensiamo. Se io lo affogassi nel suo Iello
quando dorme russando come un toro che mugge! Si....
ma poi v’ ha il patibolo, scoprendosi il reo. Fuggird... ma
ad aprir la porta del regno della liberfa vi ha mestieri di
una chiave @’oro, ed io son ‘povero, povero come uno schia
vo. Se m’uccidessi! Si! e se diverrd asino d’un rpugnajo ,
o cavallo &’ un’ avaro. Schiavo! dunque neanche la morte
rimedia a’ tuoi mali. Schiavo! Dunque usa le armi della
tua condizione ; sii lusinghiero, adulatore, ingannatore. Con
ta’mezzi lo schiavo pud portare al mercato il suo padrone,
e venderlo senza che se ne avvegga. Costui sogna una co-
spirazione , e pretende di saperne le file!. . domm'ni si
crederd piu.grande di. Cicerone,; ;giurerd 'che'-per ~dui ‘Ma
rebul'akbiica-, il,éenato,, il .dittatore sono -in -vita - rM'u:
ecco -Cimbro e Casca ! Sembrano -agitati. Poniameci i di-

sparte.
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Casca — Cimero — Enicg eelato.

Casca. 51, colp]ro
pel primo. L’ ucei : .
statua dell’ucciso. uccisore cada a pié della

Cimgro. Domani son gl'Idi
glPIdi di Marzo. T .
prevenuti. Torniamo in citta. uldl gt amioi son

v'

ERICE. -

Ho ben inteso! La cospirazione di cui par

esisterchbe veramente ! Ma dice chedio c;lli IP:::;i Ff’?mponi(t
quelle fila! To intanto non glf pertai che la lista: :ﬁ ;n'?;
utlo.ro .a.ppo i quali deve cenare durante la primavera. ; 3

sti mw-'m. coincidon forse co’nomi de’ congiurati! O f t at
Ora ti piace farne una delle tue. Io otterrd la; lib:r o
avere avvertito il mio signore del periglio della R i pef
ca, e del Dittatore. Poi avrd depari, un cam o
poi .il dritto di cittadinanza, ed eca;mi alla E:ji,aumll casa:"
o tribuno, come ogn’aliro uomo, Perchd non sar:‘;)btz e;l;e'
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Pomponio & un eceellente padrone , ed jo gli son’ devoto.
Ecco Emilia colla sua libertd. Oh tutta Roma s'¢ dato con-

vegno ne’ giardini di Cesarg.

vI.

Emiraa — Enice — ONA LIBERTA.

EmiLia. Che fai o Erice qni:solo!
Erice. Penso o mia signora alla sveniura

va grazia appo te. o
Emitia. Ecco una menzogna detta a proposito, e con san-

gue freddo. La tua Patria ?
Enice. Damasco in Siria . .. o Sigoora . ..
Emicia. Perch® sospirit Damasco val forse Roma?..la

schiava vale la Regina ?
ERicE. Ma questa regina, vale la liberia ? .
Emiria. Ben dici. 1 tuo & stato un giusto e nobile sospi-~
Comincio a riconciliarmi col Siriaco di Pomponio.
nore non ti riconcilierai mai o Pa-

di chi nbn tro-

ro.
Evice. E col suo Sig

drona !
Exuia. Jo odio il tuo padrone quanto egli ama se stesso.

Erice. E’ non & giovane , ma ha ancora i capelli neri, @

i denti bianchi.
Entuis. E balordo e ghiotlone.

Erick, Forse. Pure dice sovenle : esser Emilia la pid bel-
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la e la pidt nobile delle Patrizie. Per ecssa potersi di-

~ menlicare il piacere della gola.

EmiLia. E avaro come I Acheronto.

Erice. Forse. Ma dice » poter fare un pavimento di gem-
me sotto i piedi bianchissimi della donna del suo cuore.

Exicia. Siriaco melato ! non vd di Pomponio, fosse anco
dittatore , o semideo. In quanlo a {e, ecco per I’in-
censo che bruciasti a me davanti.

Erice. Due scrupoli @’ oro per delle lodi ! Ma tu anderai
in rovina o Padrona .... chi non ¢ adora in questa Ro-

ma! Or che posso io fare per te? Correre fino ad Qstia!
gellarmi nel Tevere!

Emiuia. Men di questo o Siriaco. Sei tu fedele ?

Erice. Come I’ ombra che accompagna la tua maestosa
persona.

EamiLia. Sei tu discreto ?

Erice. Come il velo d’una Vestale.

EmiLia. Giuralo agli Dei immortali.

Erice. Giuro per la beltd di Emilia, la mia celeste pa-
drona. :

Emitia. Dunque reca quesfa letfera a chi & direlta, ela
risposta a me, subilo, in casa del dittatore , senza
che alcun ti vegga.
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YIII.

EcICE.

O forfuna ! (i fengo per la Zampa ben io. A chi la lette-
ra? A Sesto Pompeo ! La figlia adotiiva di Cesare ama
il figlio di Pompeo. Perché no! Che ha di comune Pa-
mor de’ figli colle ire de’ padri! Io ti saluto 0 Amore ,
Signore vero dell’ Impero.. Ma ecco un gr:{n rivale per
te o Pomponio ! Or doviesti afferrar costui per le orec-

chie. Chd questi i rapisce un bene a fronte di cu‘i 'é
nulla la dittatura. Oh la bellezza e I’ amor di Emilia
valgon la gloria di Giove. -



